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Kapitel 1: Viktig information

é Varning! Installation och anvandning

« Denna produkt maste installeras och anvéandas i enlighet med medféljande
anvisningar. Underlatenhet att félja dessa instruktioner kan leda till bristféllig
funktion, personskada och/eller skada pa baten.

« Vi rekommenderar att du later en av Raymarine godkand installator utfora
installationen. Vi ger i sddana fall en utbkad garanti. Kontakta din aterforséljare
om du vill ha mer information om utokad garanti. Las aven garantidokumentation
som finns bipackad med produkten.

c Varning! Tank pa sdkerheten!

Den har produkten &r enbart avsedd att anvandas som ett navigationshjalpmedel
och far aldrig tillatas ersatta sunt fornuft, sjovett och gott sjomanskap. Det ar
bara officiella sjokort och underrattelser for sjéfaranden som innehaller all den
information som kravs for sdaker navigation. Befdlhavaren ansvarar alltid for att
produkten enbart anvands pa avsett satt. Det &r alltid befalhavaren ombord som
ansvarar for att officiella sjokort och underrattelser for sjoéfaranden, sjovett och
gott sjomanskap tillampas, och har ratt och tillracklig navigationskunskap..

Friskrivningsklausuler

Raymarine garanterar inte att denna produkt ar felfri eller kompatibel med produkter tillverkade av
annan person eller enhet an Raymarine.

Den har produkten anvénder digitala sjokort och elektronisk information fran Global Navigation
Satellite Systems (GNSS) som kan innehalla fel. Raymarine garanterar inte att sddan information &r
korrekt och du ska kénna till att fel i sddan information kan fa produktens funktion att sluta fungera.
Raymarine patar sig inget ansvar fér skador eller personskador som orsakas av anvandning av,
eller oformaga att anvanda produkten vid samverkan mellan produkten och produkter fran annan
tillverkare, eller vid fel pa sjokortsdata eller information som produkten anvander och som levereras
av tredje parter.

Den har produkten har stod for elektroniska sjokort fran tredje part som kan vara inbyggda eller
lagras pa minneskort. Anvandning av sddana sjokort sker i enlighet med leverantérens licensavtal for
slutanvandare.

RF-exponering

Denna utrustning efterlever FCC/IC:s gransvarden for RF-exponering for allmanheten/okontrollerad
exponering. Den tradlosa LAN-/Bluetooth-antennen sitter monterad bakom displayens front. Denna
utrustning ska installeras och hanteras pa ett minsta avstand av 1 cm mellan enheten och din kropp.
Denna séndare far endast omplaceras eller anvédndas tillsammans med nagon annan antenn eller
sandare om detta gors i enlighet med FCC:s rutiner for flera sandarprodukter.

Overensstammelsedeklaration (del 15.19)

Denna enhet uppfyller kraven i del 15 av FCC:s regelverk. Enheten far anvdndas om dessa tva
villkor ar uppfyllda:

1. Den har enheten kan inte generera skadliga stérningar.

2. Den har enheten ska acceptera alla stoérningar, inklusive stérningar som skulle kunna orsaka
oonskad funktion.

Viktig information n



FCC:s storningsdeklaration (del 15105 (b)

Denna utrustning har testats och funnits uppfylla begransningarna for en digital apparat av klass B,
enligt del 15 av FCC-bestammelserna.

Dessa begransningar ar utformade for att erbjuda ett rimligt skydd mot skadliga stoérningar i en
bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi

och kan, om den inte installeras och anvands enligt instruktionerna, orsaka skadliga stdrningar i
radiokommunikationer. Dock finns det ingen garanti for att storningar inte uppkommer i en specifik
installation. Om denna utrustning verkligen orsakar skadliga storningar pa radio- eller TV-mottagning,
vilket kan pavisas genom att stdnga av och séatta pa utrustningen, uppmanas anvandaren att férscka
korrigera stérningen genom en av foljande atgarder:

1. Vrid eller omplacera den mottagande antennen.

2. Oka avstdndet mellan utrustningen och mottagare.

3. Ansluta utrustningen till ett uttag pa en annan krets an den som mottagaren &r ansluten till.
4. Kontakta forséljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for att fa hjalp.

Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED)

Den har enheten uppfyller licensundantaget for RSS-standarder.
Enheten far anvandas om dessa tva villkor ar uppfyllda:
1.  Den héar enheten far inte orsaka storningar och

2. Den har enheten ska acceptera alla stérningar, inklusive stérningar som skulle kunna orsaka
odnskad funktion.

Denna Klass B digitala apparat uppfyller kanadensiska ICES-003.

Innovation, Sciences et Développement économique Canada
(Francais)

Cet appareil est conforme aux normes d'exemption de licence RSS.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
1. cet appareil ne doit pas causer d'interférence, et

2. cet appareil doit accepter toute interférence, notamment les interférences qui peuvent affecter
son fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Japanska foreskrifter

| frekvensomradet som anvéands for denna apparat finns ocksa radiostationer for hégskolor
(radiostationer som kréaver licens) och specifika radiostationer med |ag effekt (radiostationer som
inte kraver licens) for mobilidentifiering och amatorradiostationer (radiostationer som kraver licens)
som anvands inom industrin, t.ex. mikrovagsugnar, vetenskaplig och medicinsk utrustning och
olika fabriksprodukter.

1. Innan du anva@nder denna apparat kontrollerar du att hogskolornas radiostationer och specifika
radiostationer med lag effekt for mobilidentifiering och amatorradiostationer inte ar verksamma i
narheten.

2. Om det finns skadlig storning pa hogskolornas radiostationer fér mobilidentifiering, som orsakas
av denna apparat, byter du omedelbart frekvens och stoppar dverféringen av radiovagor
och be om rad om vilka atgérder du ska anvédnda for att undvika storning (t.ex. installation av
avdelningar) via kontaktinformationen nedan.

3. Om du dessutom far problem med skadlig storning av specifika radiostationer med lag effekt for
mobil identifikation eller amat6rradiostationer, som orsakas av denna apparat, be om rad via
foljande kontaktinformation.



Kontaktinformation: Kontakta din lokala, auktoriserade Raymarine-aterforsaljare.

MSIP-varningsmeddelande for radioutrustning (endast Korea)
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Overensstaimmelsedeklaration

FLIR Belgium BVBA deklarerar att radioutrustningstyperna Axiom multifunktionsdisplayer,
artikelnummer E70363, E70363-DISP, E70364, E70364-01, E70364-02, E70364—-DISP, E70365,
E70365-03, E70365-DISP, E70366, E70366—-DISP, E70367, E70367-02, E70367-03, E70367-DISP,
E70368, E70368-DISP, E70369, E70369-03, E70369-DISP, uppfyller radioutrustningsdirektivet
2014/53/EU.

Pa den aktuella produktsidan pa www.raymarine.com/manuals kan du ldsa dverensstammelsede-
klarationen i original.

Overensstaimmelsedeklaration

FLIR Belgium BVBA deklarerar att radioutrustningstyperna Axiom Pro multifunktionsdisplayer,
artikelnummer E70371, E70481, E70372,E70482, E70373, E70483, uppfyller radioutrustningsdirektivet
2014/53/EU.

Pa den aktuella produktsidan pa www.raymarine.com/manuals kan du ldsa dverensstdmmelsede-
klarationen i original.

Bortskaffande

Uttjant produkt skall bortskaffas enligt gallande direktiv och andra bestammelser.

WEEE-direktivet kraver atervinning av elektriska och elektroniska produkter som innehaller material,
komponenter och substanser som kan vara farliga och utgdra en risk for manniskors halsa och
miljon om de inte hanteras korrekt.

)i

mmm Utrustning som ar markt med symbolen med en dverkryssad soptunna ska inte kasseras som
osorterat hushallsavfall.

Lokala myndigheter i manga regioner har uppréattat insamlingssystem sa att invanarna kan lamna in
elektriskt och elektroniskt avfall till en atervinningsstation eller annat insamlingsstalle.

Mer information om lampliga insamlingsstallen for elektriskt och elektroniskt avfall i din region finns i
foljande tabell:

Region Webbplats Region Webbplats
AT www.araplus.at IT www.erp-recycling.org/it-it
BE www.recupel.be LT www.eei.lt
BG www.greentech.bg LU www.ecotrel.lu, https://aev.gou-
vernement.lu/fr.html
CY www.electrocyclo- LV www.lze.lv
sis.com.cy
Ccz www.retela.cz MT http://www.greenpak.com.mt
DE www.earn-service.com NL www.wecycle.nl
DK www.elretur.dk PL www.electro-system.pl

Viktig information 13
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Region Webbplats Region Webbplats

EE www.elektroonika- PT www.amb3e.pt
romu.ee
ES www.raee-asimelec.es RO www.ecotic.ro
FI www.elker.fi SE www.el-kretsen.se
FR www.ecologic- SI WWW.Z€E0S.Si
france.com,
www.eco-systemes.fr
GR www.electrocycle.gr SK www.erp-recycling.sk
IE www.weeeireland.ie UK www.wastecare.co.uk/compli-

ance-services/weeecare

Garantiregistrering

For att registrera att du ager din Raymarine-produkt, var god att beséka www.raymarine.com och
registrera dig online.

Det ar viktigt att du registrerar din produkt for att erhalla fullstandiga garantiformaner. | férpackningen
finns en etikett med streckkod for systemets serienummer. Du behdver detta serienummer nar du
registrerar produkten online. Behall etiketten fér framtida referens.

Teknisk noggrannhet

Informationen i den har handboken var, savitt vi kan beddéma, korrekt vid tryckningstillfallet.
Raymarine kan emellertid inte hallas ansvarigt for eventuella felaktigheter eller brister i handboken.
Dessutom stravar vi alltid efter att utveckla produkterna, vilket kan leda till att specifikationerna for
instrumentet kan komma att andras utan foregdende meddelande darom. Raymarine patar sig
darfor inget ansvar for eventuella skillnader mellan din produkt och den som beskrivs i tillhdrande
dokumentation. Kontrollera Raymarine hemsidan (www.raymarine.com) for att sakerstalla att det ar
den senaste dokumentversionen for produkten.
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21 Tillampliga produkter

Detta dokument avser foljande produkter:

Axiom™ XL-multifunktionsdisplayer

Produktnummer Namn Beskrivning

E70399 Axiom™ XL 16 Multifunktionsdisplay med pekskarm
pa 16 tum

E70400 Axiom™ XL 19 Multifunktionsdisplay med pekskarm
pa 19 tum

E70515 Axiom™ XL 22 Multifunktionsdisplay med peksk&rm
pa 22 tum

E70401 Axiom™ XL 24 Multifunktionsdisplay med pekskarm
pa 24 tum

Ytterligare komponenter
Foljande ytterligare komponenter kan behdvas

Artikelnummer Beskrivning
m A80288 GA150 passiv GNSS-antenn (GPS)
l )
E26033 Larmsummer for multifunktionsdisplay
(tuta).
e Y | A80440 RCR-SDUSB USB- och SD-kortlasare.
.
A80235 Tuta/larm och kabel for analog
videoingang.

Tillbehoren ovan ingar i Axiom XL tillbehérspaket: T70431.
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2.2 Medfdljande delar

Foljande delar medfoljer produkten. Kontrollera innehallet i ditt paket innan du pabdorjar installationen.
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1.

Axiom™ XL-multifunktionsdisplay.

Solskydd (silikon).

Bakre monteringsstang x2.

Dokumentationsuppsattning.

Packningstejp for montering.

Kabel for spénning/video/NMEA 0183 1,5 m hogervinklad.
Infastningar for monteringsstang x4 (M5 x 20 forsénkta poziskruvar).

Monteringsinfastningar x4 (inklusive M5 x 35-bultar, M5-fjaderbrickor, M5-muttrar och
monteringssocklar).

Adapterkabel for SeaTalkng ™ till DeviceNet 1 m.
M3x5-skruv, M3-fjaderbricka och M3-kabelsko (for valfri jordning).
RayNet natverkskabel 2 m.
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341 Valja basta monteringsplats

Observera! Krav pa monteringsyta

Den hér produkten &r tung. Forhindra eventuell skada pa produkten och/eller din
bat genom att ta hansyn till féljande INNAN du installerar produkten:

» Studera medfdljande viktinformation i produktens tekniska specifikation och
kontrollera att den avsedda monteringsytan klarar av vikten.

« Om monteringsytan inte ar lamplig for produktens vikt kanske du behover
forstarka monteringsytan.

+ Om du &r oséker, kontakta en professionell marintekniker for vagledning.

c Varning! Stanga av stromforsorjningen

Kontrollera att stromférsorjningskallan ombord &r frankopplad innan installationen
paborjas. Koppla varken in eller ur enheter utan att forst bryta spanningen, om
inte annat forfarande uttryckligen beskrivs i det hdr dokumentet.

c Varning! Potentiell antdandningskalla

Den har produkten ar INTE godkénd for anvandning i utrymmen med
farlig/brandfarlig atmosfar. Produkten far INTE installeras i utrymme med
farlig/brandfarlig atmosfar, dvs inte i maskinrum eller i ndrheten av bransletank.

Generella placeringskrav
Vid val av plats for din produkt &r det viktigt att ta hansyn till ett antal faktorer.
Nyckelfaktorer som kan paverka produktens prestanda &r:
- Ventilation — For att forsakra om tillrackligt luftflode:
— Se till att produkten monteras i ett tillréckligt stort utrymme.

— Se till att ventilationshalen inte tacks for. Placera de olika systemkomponenterna tillrackligt
langt fran varandra.

Eventuella specifika krav for varje systemkomponent ges langre fram i detta kapitel.

- Monteringsyta — Se till att produkten far tillrackligt stod pa en séker yta. Montera inte enheter och
sdga inte upp nagra hal pa platser som kan skada batens struktur.

. Kabeldragning — Se till att produkten monteras pa en plats med tillrdckligt utrymme for lamplig
dragning och inkoppling av kablar:

— Minsta bojningsradie ar 100 mm, om inte annat anges.
— Anvand kabelklammor for att undvika belastning pa kontakter.

— Om du behover lagga till fler storningsskydd for en kabel maste du anvéanda fler kabelklammor
for att sakerstélla att kabeln klarar den extra belastningen.

. Intréngande vatten — Produkten &r ldamplig att monteras bade ovan och under ddck. Aven om
enheten &r vattentat dr det god praxis att placera den pa en skyddad plats, skyddad mot langvarig
och direkt exponering for regn och saltstank.

« Elektrisk stérning — Valj en plats som ar tillrackligt langt fran apparater som kan ge upphouv till
stoérningar, t ex motorer, generatorer och radiosédndare/-mottagare.

« Stromforsorjning — Valj en monteringsplats sa nara batens sakringspanel som majligt. Detta
bidrar till att halla kabeldragningarna sa korta som mojligt.

Elektromagnetisk kompatibilitet

Utrustning och tillbehér fran Raymarine uppfyller tillampliga krav pa (EMC) och ger darfér minsta
mojliga mangd stérningar som skulle kunna paverka systemets funktion

Installationen maste emellertid utforas pa ratt satt for att den elektromagnetiska kompatibiliteten inte
skall paverkas.
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Anm: | omraden med kraftig EMC-stérning kan apparaten drabbas av svag stérning. N&r sa sker
Okar du avstandet mellan apparaten och stérningskallan.

For optimal EMC-prestanda rekommenderar vi att om mgjligt:
« Raymarine-utrustning och kablar till denna utrustning skall installeras pa foljande satt:

— Minst 1 meter frdn annan utrustning som sénder eller kablar som leder radiosignaler, t ex
VHF-apparater, kablar och antenner. Fér SSB-radio géaller ett motsvarande avstand pa 2 meter.

— Mer &n tva meter fran radarsignalernas svepomrade. Radarsignalerna kan i normalfallet antas ha
en spridning pa 20 grader 6ver och under antennen.

« Instrumentet bor fa sin energiférsorjning fran ett annat batteri &n motorns startbatteri. Detta
ar viktigt for att undvika onddiga funktionsfel eller dataforluster, som kan forekomma om
framdrivningsmotorn inte &r anslutet till ett separat batteri.

« Anvand bara sadan kabel som Raymarine foreskriver.

« Kablarna skall inte kapas och inte férlangas med mindre &n att sa anges i installationsinstruktionerna.

Anm: Nar det inte gar att félja ovanstaende rekommendationer under installationen, sékerstall
alltid ett maximalt avstand mellan olika elektriska artiklar for att fa basta mojliga tillstand for
EMC-prestanda under installationen.

RF-storning

Viss extern utrustning fran tredjepartsleverantdrer kan orsaka radiofrekvensstorning (RF) av GNSS-
(GPS), AlIS- eller VHF-apparater om den externa utrustningen inte &r tillrackligt isolerad och avger for
stark elektromagnetisk interferens (EMI).

Vanliga exempel pa sadan extern utrustning inkluderar LED-lampor eller lamplister samt markbundna
TV-mottagare.

For att minimera interferens fran sadan utrustning:
« Placera produkten s langt ifran GNSS- (GPS), AIS- eller VHF-apparater som mgjligt.

« Se till att inte nagra stromkablar till extern utrustning trasslar in sig i strom- eller datakablarna
till dessa apparater.

. Fundera pa att montera ett eller flera stérningsskydd for hdg frekvens pa den EMl-avgivande
enheten. Storningsskyddet ska vara klassat som effektivt inom intervallet 100 MHz till 2,5 GHz och
monteras pa stromkabeln och pa andra kablar som I6per ut ur den EMl-avgivande enheten, samt
sa néara den plats dar kabeln 16per ut ur enheten som mojligt.

Sakert kompassavstand
For att undvika maojlig stérning pa batens magnetkompasser, hall tillrdckligt avstand fran apparaten.

Nar en lamplig plats valjs for apparaten bor malsattningen vara att halla stérsta mojliga avstand
mellan apparaten och alla kompasser. Normalt bor detta avstand vara minst 1 m i alla riktningar. Det
kan dock vara omajligt for vissa mindre batar att placera apparaten sa langt fran en kompass. | ett
sant lage kontrollerar du, nar du viljer installationsplats for apparaten, att kompassen inte paverkar
apparaten nar den ar i drift.

Krav pa monteringsplats for GNSS (GPS)

Din produkt inkluderar en inbyggd GNSS-mottagare (GPS) som, for att erhalla en positionsfix, kraver
anslutning av en extern passiv antenn, till exempel GA150-antennen.

Folj placeringskraven som anges i installationsanvisningarna for din externa antenn.
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Krav pa plats for montering av pekskarm

Anm:

Pekskdrmens prestanda kan paverkas av installationsmiljon. Pekskarmsdisplayer som installerats
ovan dack dar de utsatts for vader och vind kan exempelvis uppvisa féljande:

- Ho6g pekskarmstemperatur — Om displayen monteras pa en plats dar den under langa perioder
utsatts for direkt solljus kan pekskarmen bli varm.

- Felaktig pekskarmsprestanda — Exponering for ldangvarigt regn och/eller skvattande vatten kan
gora att displayen reagerar pa "falska tryck”, orsakade av regn/vatten som slar mot skarmen.

Om du pa grund av installationsplatsen forvantar dig exponering for vader och vind rekommenderas
det att du dvervager att:

« Installera en fjarrknappsats, t.ex. RMK-10, och fjarrstyra displayen — endast pekdisplayer.
. Lasa pekskdrmen och anvanda de fysiska knapparna istéllet — HybridTouch-displayer.

. Fasta ett "displayskydd” fran tredje part for att minska den méangd direkt solljus och vattenvolym
som displayen utséatts for.

Krav pa tradlos placering

Det finns ett antal faktorer som kan paverka den tradlosa prestandan. Det &r viktigt att du testar den
tradl6sa prestandan med 6nskad placering innan du installerar produkter med stéd for tradlos
funktion.

Distans

Avstandet mellan trddlésa produkter ska alltid vara s& kort som majligt. Overskrid inte maximalt
faststalld rackvidd for din tradlésa produkt (maximal rackvidd varierar mellan olika apparater).

Den tradlosa prestandan forsémras med avstandet sa att produkter langre bort far mindre
natverksbandbredd. Produkter som installerats i ndrheten av sin maximala tradlésa rackvidd kan fa
langsammare anslutningshastighet, signalavbrott eller kan inte ansluta alls.

Synfalt

For basta resultat maste den tradlésa produkten ha en fri, direkt siktlinje till den produkt den ska
anslutas till. Alla fysiska hinder kan forsamra eller t.o.m. blockera den tradlosa signalen.

Batens konstruktion kan ocksa paverka den trddlésa prestandan. Exempelvis strukturella metallskott
och -tak forsamrar och blockerar den tradlésa signalen i vissa situationer.

Om den tradI6sa signalen passerar genom ett skott som innehaller stromkablar kan detta ocksa
forsamra den tradlosa prestandan.

Reflekterande ytor, t.ex. metallytor och vissa typer av glas och speglar, kan drastiskt paverka
prestandan och t.o.m. blockera den tradlésa signalen.

Storning och annan utrustning

Tradlosa produkter maste installeras minst 1 m fran:

« Andra produkter med stod for tradlés anvandning.

« Produkter som sénder tradldsa signaler i samma frekvensomrade.

« Annan elektrisk, elektronisk eller elektromagnetisk utrustning som kan generera stérning.

Storningar frdn andra personers tradlosa enheter kan ocksa orsaka storning av dina produkter. Du
kan anvanda ett analysverktyg for tradlos funktion fran tredje part eller en mobilapp for att uppskatta
vilken tradlos kanal (kanal, som inte anvénds eller som anvénds av fa apparater) som ar bast for dig.

Avlasningsvinkel

Eftersom displayens kontrast och farg paverkas av avlasningsvinkeln rekommenderar vi att du
temporart startar displayen fore installation for att bast kunna beddma vilken plats som ger bast
avlasningsvinkel.

Se for avlasningsvinklar for din produkt.
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Produktens matt

. d T D |

< A > < F < G >
XL 16 XL 19 XL 22 XL 24

A 394,9 mm (15,55 | 461,78 mm (18,18 | 533,56 mm (21,00 | 578,40 mm (22,77
in) in) in) in)

B 248,22 mm (9,77 | 289,44 mm (11,40 | 326,33 mm (12,85 | 386,84 mm (15,23
in) in) in) in)

C 9 mm (0,35 in)

D Minsta: 6 mm

Storsta: 19 mm

253 mm (9,96 in) | 294 mm (11,57 in) | 331 mm (13,03 in) [ 392 mm (15,43 in)
73,96 mm (2,91in) | 73,95 mm (2,91in) [ 79,75 mm (3,14 in) | 76,36 mm (3,01in)

G 101 mm (3,98 in)

Anm:

« Matt D ovan visar den minsta och storsta tjockleken for monteringsytan vid ytmontering av
multifunktionsdisplayen.

- Matten C + D ovan visar minsta och storsta tjockleken fér monteringsytan vid infalld montering
av multifunktionsdisplayen.

Installation
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3.2 Montering

Monteringsalternativ

Axiom XL-multifunktionsdisplayer kan ytmonteras eller monteras inféllda.

(2)
.~
SO

D14084-1

1. Ytmontering

2. Infalld montering.

Observera! Tva personer kréavs vid installation

For att forhindra produkt- och personskador kravs tva personer vid installation.

Fast packningstejpen

Innan du monterar multifunktionsdisplayen maste du fasta packningstejpen pa baksidan av
multifunktionsdisplayen.

Packningstejpen fasts pa flansen runt kanten pa multifunktionsdisplayens baksida.
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1. Borja langst ned i mitten och féast packningstejpen pa multifunktionsdisplayen.

2. Ta bort pappersskyddet fran tejpen innan du gar runt hérnen, detta for att sakerstélla att tejpen

forblir spand och ingen luft kommer in mellan multifunktionsdisplayen och tejpen.

3. Na&r du natt slutet ska du lata tejpen Overlappa lite for att sdkerstélla att ingen luft kommer in
mellan d&ndorna pa packningen nar den trycks ihop.

Anm: Den bifogade packningstejpen ger en tdtning mellan enheten och en lamplig plan och stel

ocksa anvéanda ett marinklassat tatningsmedel om monteringsytan eller nakterhuset inte ar helt
plant och styvt eller har en skrovlig ytfinish.

monteringsyta eller ett nakterhus. Packningen ska anvédndas i alla monteringar. Man maste kanske

Montering

Axiom XL-multifunktionsdisplayer kan ytmonteras eller monteras inféllda bakifrdn monteringsytan.

Installation
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V24

D = Flush mount rebate

D14088-1

26

Skar ut ett hal i monteringsytan med hjalp av den medféljande monteringsmallen. Om du ska
montera displayen infélld ska du aven félja anvisningarna géllande urfréasning som star pa
monteringsmallen.

Samtidigt som ena personen haller fast multifunktionsdisplayen pa plats satter den andra
personen fast monteringssténgerna pa baksidan av multifunktionsdisplayen med hjalp av de
medfdljande forsankta M5x20-skruvarna pa fyra stallen.

Satt fast multifunktionsdisplayen med hjalp av de medféljande infastningarna (M5-bult,
fijaderbricka, mutter och sockel. P4 fyra stéllen).

Beroende pa monteringsytans tjocklek placerar man brickan och lasmuttern sa har:
1. mellan monteringsfastet och monteringssockeln (se (1) och (2) nedan eller:
2. efter monteringsfastet, se (3) och (4) nedan.




D13043-1

4. Med hjalp av en 4 mm-insexnyckel drar du at monteringsstangens bultar sa att sockeln sitter
tatt mot monteringsytans baksida.

5. Med en 8 mm-skruvnyckel eller skiftnyckel drar du &t muttern mot brickan och monteringsstangen

for att 1dsa dem pa plats.
Dra at muttern ordentligt sa att multifunktionsdisplayen sitter sdkert pa plats.

Viktig:

Vid infallda installationen ovan dack ska marinklassad silikon appliceras pa kanten mellan
monteringsytans kant och kanten pa multifunktionsdisplayen.

Installation
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41 Anslutningsoversikt (Axiom XL)
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Anslutningsalternativ fér Axiom Pro

Arti-
kel Kontakt Ansluter till: Lampliga kablar
Larm | Video 1 « Larmsummer for Larm-/videokabel
multifunktionsdisplay (A80235)
1 (tuta) (E26033)
« Analog videomatning
Tillbehor « RCR-SDUSB fjarrstyrd Monterad kabel for
kortlasare RCR-SDUSB/RCR-2
2 + RCR-2 fjarrstyrd
kortldsare
Strém / Video 2/ | 12/24 V DC Kabel for
NMEA 0183 spanningsmatning/video spanning/video/0183
3 in/NMEA 0183
GA150 GA150-antenn Monterad kabel for
GA150
4
Natverk (x 3) RayNet-natverk eller RayNet-kabel med
PoE-enhet honkontakt
5
HDMI in HDMI-videokaélla HDMI-kabel (A80219)
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Arti-
kel Kontakt Ansluter till: Lampliga kablar
HDMI ut Display HDMI-kabel (A80219)
7
Pekskarm in Display med Kabel USB A till USB B
pekskarmsstod (A80578)
8
Pekskarm ut Pekskarmskompatibel Kabel USB B till USB A
dator/multifunktionsdisplay | (A80579)
9
NMEA 2000 + SeaTlalkng ®-stamnat - Adapterkabel for
» SeaTalkng @ till
10 « NMEA 2000-stamnét DeviceNet
» DeviceNet-kablar
Extra Batens RF-jord, eller Se avsnitt Jordning
jordningspunkt minuspolen pa batteriet — alternativ sarskilt
1 avsedd utloppsledning
for information.

De analoga anslutningarna HDMI in och Video 2 delar multifunktionsdisplayens inbyggda

maskinvara och kan darfér inte anvandas samtidigt. Om enheter &r anslutna till bada anslutningarna

ges anslutningen HDMI in foretrade.

Se tillgéngliga kablar under Reservdelar och tillbehor.

Ansluta kablar

Folj stegen nedan for att ansluta kabeln (kablarna) till din produkt.
1. Kontrollera att batens stromtillforsel ar avstéangd.
2. Kontrollera att enheten som ansluts har installerats i enlighet med installationsanvisningarna

som medfoljer den enheten.

3. Sakerstall korrekt orientering genom att skjuta in kabelkontakterna helt i motsvarande kontakter.

»

vid vattenintrang.

Anslutningar

Aktivera vid behov befintlig ldsmekanism for att sékerstélla fixerad anslutning.
5. Kontrollera att ledningar med bara dndar &r isolerade pa lampligt satt for att forhindra korrosion
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4.2 Stromanslutning

Stromkabeln maste vara ansluten till ett likstromsuttag pa 12 eller 24 V. Det kan géras genom direkt
anslutning till ett batteri eller via elcentralen. Produkten &r skyddad mot omvand polaritet.

12/24 V dc

D13873-1

Anm:

« Axiom Pro-multifunktionsdisplayer levereras med en stromkabel med rak kontakt enligt bilden
ovan.

« Axiom XL-multifunktionsdisplayer levereras med en strémkabel med hégervinklad kontakt.

Kabel for spanning/video/NMEA 0183 ansluts pa baksidan av multifunktionsdisplayen.
Jordkabeln ansluts till RF-jordningspunkt. Om sadan saknas ansluts den till batteriets minuspol (-).
Positiv (rod) kabel ansluts till batteriets pluspol (+).

Sakring.

oo wN S

Minuskabel ansluts till batteriets minuspol (-).

Markvarden for ledningssakring och overstromsskydd
Apparaten har foljande markvarden for ledningssakring och 6verstromsskydd:

Ledningssdkringens markvarde Overstromsskyddets markvirde
15 A 15 A (om endast en enhet ansluts)
Anm:

« Vilket sakringsmarkvarde som ar lampligt for 6verstromsskyddet beror pa hur manga enheter
som ansluts. Kontakta en auktoriserad Raymarine-aterforsaljare om du &r oséker.

« Din produkts stromkabel kan ha en monterad ledningssakring. Om den inte har det ska du
montera en ledningssékring pa den positiva ledningen pa produktens strémanslutning.

Observera! Stromforsorjningsskydd

Kontrollera att stromforsorjningen ar sdkrad med |&mplig sakring eller kretsbrytare
med overstromsskydd.

Stromfordelning
Rekommendationer och basta tillampning.

« Produkten levereras med en stromkabel, antingen en separat kabel eller en kabel som ar
permanent ansluten till produkten. Anvand endast stromkabeln med den avsedda produkten.
Anvand INTE en stromkabel som &r avsedd for eller medféljer en annan produkt.

« lavsnittet Strémansiutning finns mer information om hur man identifierar ledningarna i produktens
stromkabel och hur man ansluter dem.
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+ Nedan visas information om hur man implementerar vissa vanliga eldistributionsscenarier.
Viktig:

Vid planering och kabeldragning ska hansyn tas till andra produkter i systemet, varav nagra
(t.ex. ekolodsmoduler) kan satta stora stromkravstoppar pa batens elsystem, vilket kan paverka
spanningen som finns tillganglig for andra produkter under topparna.

Anm:

Informationen nedan ar en endast vagledning om hur du kan skydda din produkt. Den
tacker vanliga bateldragningar, men técker INTE varje scenario. Om du ar oséker pa hur du
far ratt skyddsniva, kontakta en auktoriserad Raymarine-aterforséljare eller en professionell
marinelektriker med ratt utbildning.

Implementering — direkt anslutning till batteri

- Den stromkabel som medféljer din produkt kan anslutas direkt till batens batteri eller via en
lampligt klassad sakring eller jordfelsbrytare.

. Stromkabeln som medfoljer apparaten kanske INTE innehaller en separat draneringsledning. Om
sa ar fallet behdver endast stromkabelns réda och svarta kablar anslutas.

. Om den medféljande strémkabeln INTE har en ledningssékring MASTE du satta dit en lamplig
sakring eller jordfelsbrytare mellan den réda kabeln och batteriets pluspol.

+ Ledningsséakringarnas varden finns i produktdokumentet.

« Om du behover férlanga stromkabeln som medféljer produkten maste du folja radet
om Forldngning av stromkabel/ som finns i produktdokumentet.
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A Batterianslutning scenario A: lamplig fér en bat med en vanlig RF-jordpunkt. Om produktens
stromkabel i detta scenario har en separat draneringsledning maste den anslutas till batens
vanliga jordpunkt.

B Batterianslutning scenario B: lamplig for en bat utan vanlig jordpunkt. Om produktens
stromkabel i detta scenario har en separat dréneringsledning ska den anslutas direkt till
batteriets minuspol.
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Implementering — anslutning till elcentralen

JUdd 1 aad
0 000 0d (

o0 0000 00O .
\ J ey

D13348-1

Alternativt kan den medfdljande stromkabeln anslutas till en lamplig jordfelsbrytare eller
omkopplare i batens elcentral eller en fabriksmonterad stromférdelare.

Stromfordelaren ska matas fran batens priméra stromkalla via en 8 AWG (8,36 mm?2) kabel.

Idealt ska all utrustning anslutas till individuella, lampligt klassade dverstromsskydd med lampligt
kretsskydd. Om det inte ar mojligt att fler an en artikel i utrustningen delar en jordfelsbrytare
anvander du ledningssakringar for varje stromkrets for att fa nodvandigt skydd.

+ -

£
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D11637-2
1 Positiv (+) ledning.
2 Negativ (-) ledning.
3 Kretsbrytare
4 Séakring
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Under alla omstandigheter ska de rekommenderade vardena for jordfelsbrytare/sékring som
finns i produktdokumentet beaktas.




Viktig:

Var medveten om att lampligt sdkringsmarkvarde for overstromsskyddet eller sdkringen ar
beroende av det antal enheter som ansluts.

Stréomkabelférlangning
Om du behover foérlanga stromkabeln som medfoéljer produkten maste du folja detta rad:

« Stromkabeln for respektive enhet i systemet bér I6pa som en separat, enkel kabellangd med tva
tradar fran enheten till batens batteri eller elcentral.

« For stromkabelsférlangningar rekommenderas en minsta tradtjocklek pa 16 AWG (1,31 mm?2). For
langre kabellangder &n 15 meters kan en storre tvarsnittsarea behdvas for ledaren (t.ex. 14 AWG
(2,08 mm?2) eller 12 AWG (3,31 mm?2) ).

- Ett viktigt krav avseende langden pa alla stromkablar (inklusive forlangningar) ar att det finns en
obruten minsta spanning pa 10,8 V vid produktens stromkontakt med ett fulladdat batteri pa 11 V.

Viktig: Var medveten om att vissa produkter i ditt system (t.ex. ekolod) kan skapa spanningstoppar
vid vissa tillfdllen, vilket under topparna kan paverka spanningen i andra produkter.

Grundstoétning

Se till att du iakttar eventuella rdd om separat jordning som finns i produktdokumentet.

Mer information

Det rekommenderas att basta praxis tillampas vid elinstallationer i alla batar, vilket anges detaljerat i
foljande standarder:

- BMEA:s praxis for elektriska och elektroniska installationer pa batar
« NMEA 0400 installationsstandard

« ABYC E-11 vaxelstroms- och likstromssystem pa batar

« ABYC A-31 batteriladdare och vaxelriktare

« ABYC TE-4 askskydd

é Varning! Produktjordning

Kontrollera att den har produkten ar jordad helt enligt medfdljande instruktioner
innan du slar pa stromforsorjningen till produkten.

c Varning! Positiv jord-system

Anslut inte denna enhet till ett system som har positiv jord.
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Jordning — alternativ sarskilt avsedd utloppsledning

Frekvenser som utstralas fran utrustning sa som pulserande strémforsoérjning eller MF-/HF-sandare
kan orsaka storningar for din multifunktionsdisplays pekskarm. Om du erfar problem med
pekskdarmens prestanda kan problemet [6sas genom att montera ytterligare en sarskilt avsedd
utloppsledning.

Anm:

Extraledningen utokar utloppsledningen (skdrm) som &r en del av produktens stromkabel och ska
ENDAST anvandas néar storningar av pekskdarmen observeras.

‘

D14091-1

Anvand en liten sparmejsel for att ta bort holjet 6ver jordningsskruvhalet.
Anslut ena anden av den extra draneringsledningen (medfdljer inte) till din produkt.

Anslut den andra dnden av den extra draneringsledningen till samma punkt som stromkabelns
dréneringsledning (avskarmning). Detta blir antingen batens RF-jordpunkt eller, pa batar utan
RF-jordsystem, den negativa batteripolen.

Likstromssystemet ska antingen vara:
- Negativt jordat med den negativa batteripolen ansluten till batens jord eller
« Flytande utan ndgon batteripol ansluten till batens jord.

Om du har fler apparater som behdver jordas kan du forst koppla ihop deras jordledningar till en och
samma punkt, t ex i brytarpanel, och sedan ansluta den jordpunkten till batens jord via en enda ledare.

Implementering

Rekommenderat lagsta krav for ledningen till jord ar via en fortennad kopparflata med en
30 A-klassning (1/4 tum) eller storre. Om det inte ar majligt kan du anvanda en motsvarande flertradig
ledare med foljande markvarde:

. for langder pa <1 m anvands 6 mmz2 (#10 AWG) eller stérre.
. for langder pa >1 m anvands 8 mmz2 (#8 AWG) eller storre.
| alla jordningssystem ska langden pa anslutande kabelflata eller ledare hallas sa kort som mojligt.

Referenser

« 1SO10133/13297

« BMEA:s tillampningspraxis
+ NMEA 0400
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4.3 NMEA 2000 (SeaTalkng ®)-anslutning

Multifunktionsdisplayen kan sanda och ta emot data till och fran enheter som ar anslutna
till ett kompatibelt CAN-bussnatverk. Multifunktionsdisplayen &r ansluten till stamnatet via
multifunktionsdisplayens NMEA 2000-kontakt.

D13875-1

1. Anvand den medféljande DeviceNet till SeaTalkng ®-adapterkabeln for att ansluta
multifunktionsdisplayen till ett SeaTalkng ®-stamnat.

2. Alternativt kan du ansluta din multifunktionsdisplay till ett NMEA 2000-stam med hjélp av en
DeviceNet-kabel (medfdljer inte).

Anm:

1. SeaTalkng ® och NMEA 2000-enheter maste anslutas till ett korrekt avslutat stamnat som
MFD:n ocksa ar ansluten till. Enheter kan inte anslutas direkt till MFD:n.

2. Ytterligare information om hur du uppréttar ett stamnat finns i de anvisningar som skickats med
din SeaTalkng ®-/NMEA 2000-enhet.
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4.4 NMEA 0183-anslutning

NMEA 0183-enheter kan anslutas till din multifunktionsdisplay med hjélp av NMEA 0183-kablar till

den medfdljande kabeln for spanning/video/NMEA 0183.

Det finns 2 NMEA 0183-portar:

« Port 1: Ingang och utgang 4 800 eller 38 400 baud-hastighet.
« Port 2: Endast ingang 4 800 eller 38 400 baud-hastighet.

Anm:

Port 1 OUTPUT maste bada NMEA-enheterna ha samma baud-hastighet.

. Baud-hastigheten for varje port maste stéllas in i din multifunktionsdisplays instéllningar, se
driftsanvisningarna for din multifunktionsdisplay for information om att stélla in baud-hastighet.

« For Port 1, kommunicerar bade ingang och utgang vid samma baud-hastighet. Om du exempelvis
har en ansluten NMEA 0183-enhet i Port 1 INPUT och en annan NMEA 0183-enhet ansluten till

Upp till 4 enheter i displayens utgadngsport och 2 enheter i displayens ingangsportar.

B

* Se instruktioner som medféljer NMEA 0183-apparaten for anslutningsinformation.

NMEA DEVICE
4,800 / 38,400 baud

@0t

Ot

©0+

O

NMEA DEVICE
4,800/ 38,400 baud
1 O-r-(5)
@O
Ingang / Positiv (+) /

Artikel Enhet Kabelférg Babord utgang negativ (-)
1 MFD Vit 1 Ingéng Positiv
2 Gron 1 Ingéng Negativ
3 Gul 1 Utgang Positiv
4 Brun 1 Utgang Negativ
5 Orange / Vit 2 Ingéng Positiv
6 Orange / Gron 2 Ingéng Negativ
7 NMEA-enhet * * Utgang Positiv
8 * * Utgang Negativ
9 * * Ingéng Positiv
10 * * Ingang Negativ
" NMEA-enhet * * Utgang Positiv
12 * * Utgang Negativ
Anm:
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4.5 Natverksanslutning

Din multifunktionsdisplay kan direktanslutas till en kompatibel produkt via RayNet-anslutningen. Din
multifunktionsdisplay kan ocksa anslutas till ett SeaTalkhs ®-n&tverk nar en lamplig natverksswitch

anvands.
@ : : - G
RayNet EELTID g {IER RayNet
RayNet (SR e ®. &3 RMs
D13714-2

1. RayNet till RayNet-kabel — Anslut ena anden av RayNet-kabeln till din MFD och den motstdende
anden till en RayNet-enhet eller RayNet-natverksswitch.

2. RayNet till RJ45-kabel — Anslut kabelns RayNet-ande till din MFD och den motstdende anden till
en RJ45-enhet eller RJ45-natverksswitch eller koppling.

3. Kompatibla natverksenheter som t.ex. en natverksswitch, radarantenn, ekolodsmodul,
varmekamera m.m.

Anm:

« Specifik anslutningsinformation finns i de anvisningar som medféljde din natverksprodukt.

. Se for en lista dver tillgangliga natverkskablar.

Undertryckningsferriter for kabel

For att sékerstalla optimal EMC-prestanda och efterlevnad av tillampliga EMC-regelverk maste
RayNet-kablarna som ar anslutna till den har produkten ha undertryckningsferriter.

Tre undertryckningsferriter finns i din display, en for varje RayNet-anslutning.
Fast en ferrit pa vardera RayNet-kabel enligt nedan:
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Ferrite

Cable clip —— [

D14121-1

. Kabelklammor (medféljer ej) ska anvandas for att halla fast kabeln och ferriten.

- Om du maste ta bort en ferrit, av ndagon anledning, kontrollerar du att den ersétts pa ursprunglig
plats innan du anvadnder apparaten.

- Om ferriten kan réra sig fritt nar den fasts pa RayNet-kabeln ska du satta buntband (medféljer ej)
ovanfér och under ferriten for att halla den pa plats.

Stromstallare for Ethernet (PoE)

Din multifunktionsdisplay ar en PSE (stromkalla) som matar strom over natverksanslutningarna till
ansluten PoE-driven enhet (PD). Multifunktionsdisplayen kan mata 32 W (26 W vid PD) till upp till tre
PoE-drivha enheter.

Foljande PoE-klasser stods:

PSE (strom matas fran | PD (strom kréavs av

PoE-enhetsklass multifunktionsdisplay) | enhet) Klassbeskrivning

Klass 1 4w 3,84 W Mycket 1ag effekt

Klass 2 7W 6,49 W Lag effekt

Klass 3 15,4 W 12,95 W Medeleffekt

Klass 4 30 W 255 W Hog effekt

Klass O 15,4 W 12,95 W Klassifikation ej
implementerad

Nar en enhet ansluts till ndtverksanslutningen fragar den om enheten &r en PoE-driven enhet och
i sa fall vilken klass den tillhor. Maximal strom for den enhetsklassen (visas i PSE-kolumnen ovan)
tilldelas sedan den porten och dras av fran den aterstdende uteffekten (t.ex. klass 2-enhet=7 W
tilldelat, 25 W aterstar.

Om en PoE-driven enhet ansluts som tar den totalt tilldelade effekten éver 32 W (26 W vid PD)
tilldelas enheten ingen PoE-strom.

Foljande kombinationer av PoE-enheter kan drivas med multifunktionsdisplayen:
+ 1x klass 4-enhet
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« 2 x klass 3- eller klass O-enheter

« 3 x klass 2-enheter

« 3 x klass 1-enheter

PoE-anslutningar

PoE class 2

PoE class 2

TW+7W+4W=18W
32W-18W=14W

PoE class 1

D14124-1

| exemplet ovan overstiger stromkraven for kombinationen med de tre PoE-enheterna inte
den PoE som ar tillganglig fran multifunktionsdisplayen. Alla tre enheter kommer att drivas av

multifunktionsdisplayen.

Viktig:

vara tillgangligt.

« PoE-enheterna ska anslutas med hjalp av RayNet-kablar.

. Ferriterna som medféljer din multifunktionsdisplay ska anvédndas pa alla RayNet-
natverksanslutningar.

- Strommatningen vid multifunktionsdisplayen maste overstiga 9,5 V likstrom for att PoE ska

Anslutningar
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4.6 GA150-anslutning

En passiv antenn, till exempel GA150 (A80288) kravs for att erhalla en positionsfix med hjalp av
multifunktionsdisplayens inbyggda GNSS-mottagare (GPS).

D13069-3

Se dokumentationen som medféljde GA150 for installationsinformation.
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4.7 Anslutning for fjarrlarm

Ett fiarrlarm kan anslutas till larm-/videokontakten pa din multifunktionsdisplay med hjélp av video
in-/larm ut-kabeln.

D12806-4

1. Larmsummer for multifunktionsdisplay (E26033)
2. Anslutning — Anslut ledarna Svart till Svart och Réd till Lila.
3. Video in-/Larm ut-kabel (A80235).

Anm:

Anslutningen mellan fjarrlarm och kabel ska goras med hjalp av lampliga kontakter (t.ex. kabelskor)

och sedan tdckas med isoleringstejp eller liknande for att sékerstélla att anslutningen ar séker och
vattentat.
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4.8 Anslutning av tillbehor

RCR-SDUSB eller RCR-2 kan anslutas till din multifunktionsdisplay med hjalp av extraanslutningen.

RCR-anslutning

H——

9

D13715-1

Tillbehoret RCR-SDUSB kan forse din MFD med extra lagringsutrymme genom att ansluta externa

lagringsenheter, d.v.s.
« SD-kort (eller MicroSD-kort nar en SD-kortadapter anvands)
« extern harddisk (HDD) eller USB-/flashminne

Platsen for harddisken/flashminnet kan ocksa forse 0,5 A strom for laddning av mobila enheter.
RCR-2-tillbehéret kan ge din multifunktionsdisplay tva extra MicroSDHC-kortplatser.

Ytterligare information om installation finns i de anvisningar som medfoljde ditt tillbehor.

c Varning! USB-enhetsstrom

USB-anslutning.

Anslut INTE ndgon enhet som kréaver en extern stromkalla till produktens
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4.9 HDMI in-anslutning

Hogupplost video kan visas genom att ansluta en videospelare till HDMI in-anslutningen och anvanda
Video-appen for att visa videon.

(@)

Internet Video Music Settings

N
v

a1 v HELLE (]

©

1. Axiom XL-multifunktionsdisplay.

D14092-1

2. Spelare av hogupplost video (t.ex: Blu-ray-spelare).

3. HDMl-kabel (A80219).

For att lyssna pa videons ljudspar behover du en ljuduppspelningsenhet, vilket kan vara:
« En Bluetooth-hogtalare ansluten till din multifunktionsdisplay.

« Hogtalare eller ljudsystem anslutet direkt till din videospelare.

+ Ljudsystem anslutet till multifunktionsdisplayens HDMI ut-anslutning.

Anm:

. De analoga anslutningarna HDMI in och Video 2 delar multifunktionsdisplayens inbyggda
maskinvara och kan darfor inte anvandas samtidigt. Om enheter &ar anslutna till bada
anslutningarna ges anslutningen HDMI in foretrade.

« Videon som &r ansluten till HDMI in-anslutningen strommas INTE OverSeaTalkhs ®-natverket
till andra multifunktionsdisplayer.
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410 HDMI ut-anslutning

Du kan visa multifunktionsdisplayens skarmbild pd en hogupplost skarm, t.ex. en HDTV- eller
HD-bildskdarm, genom att ansluta displayen till HDMI ut-anslutningen.

Reprering

® @»y

D14093-1

1. Axiom XL-multifunktionsdisplay.
2. HDMI-kabel (A80219).
3. Skarm (t.ex: HDTV- eller HD-bildskarm).
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411 Pekskarm in- anslutning

Pekskarm in-anslutningen i kombination med en HDMI ut-anslutning kan anvandas for att visa och
styra din multifunktionsdisplay via fjdrranslutning fran en ansluten pekskarm.

o

©

D14094-1

Axiom XL-multifunktionsdisplay.
HDMI-kabel (A80219).

Kabel USB A till USB B (A80578).
Pekskarm.

> wop o
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412 Pekskarm ut-anslutning

Pekskarm ut-anslutningen i kombination med en HDMI in-anslutning kan anvandas for att
visa och styra en kompatibel dator eller liknande enhet via fjarranslutning med hjalp av din
multifunktionsdisplay.

J

D14095-1

1. Axiom XL-multifunktionsdisplay.
2. Kabel USB B till USB A (A80579).
3. Dator (t.ex. en béarbar dator).

4. HDMlI-kabel (A80219).

Anm:

De analoga anslutningarna HDMI in och Video 2 delar multifunktionsdisplayens inbyggda

ges anslutningen HDMI in foretrdde.

maskinvara och kan darfér inte anvandas samtidigt. Om enheter &r anslutna till bada anslutningarna
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413 Analog videoanslutning (Video 1)
Analoga videokallor, till exempel varme- eller sakerhetskameror, kan anslutas till din

multifunktionsdisplay med hjalp av BNC-kontakten pa larm-/videokabeln. Din multifunktionsdisplay
strommar flodet 6ver SeaTalkhs ®-natverket till andra kompatibla multifunktionsdisplayer.

U

Raymarine

C IO ER i )

D12915-3

1. Analog videoenhet.
2. Video in-/Larm ut-kabel (A80235).
3. (Video 1) Analog video-BNC-kontakt.

Se dokumentationen som medfdljde din analoga videoenhet for installationsinformation.
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414 Analog videoanslutning (Video 2)

Analoga videokallor, till exempel varme- eller sakerhetskameror, kan anslutas till din
multifunktionsdisplay med hjalp av BNC-kontakten pad den medféljande kabeln for
spanning/video/NMEA 0183. Din multifunktionsdisplay strommar inte flodet 6ver
SeaTlalkhs ®-natverket.

D13878-1

1. Kabel for spanning/video/NMEA 0183 som medfdljer din multifunktionsdisplay.
2. Analog videoenhet.
3. Analog video-BNC-kontakt

Se dokumentationen som medfdljde din analoga videoenhet for installationsinformation.

Anm:

De analoga anslutningarna HDMI in och Video 2 delar flerfunktionsdisplayens inbyggda
maskinvara och kan darfor inte anvdandas samtidigt. Om enheter &r anslutna till bada anslutningarna
ges anslutningen HDMI in foretrade.
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5.1 Komma igang

Kompatibla multifunktionsdisplayer
Operativsystemet LightHouse™ 3 ar kompatibelt med de multifunktionsdisplayer som anges nedan.

Programversion Kompatibla multifunktionsdisplayer
LH3.5 » Axiom XL
» Axiom Pro
+ Axiom
+ eS-serien
+ gS-serien
LH3.4 + Axiom Pro
LH3.3 . Axiom
» eS-serien
+ gS-serien
LH3.2 + Axiom Pro
+ Axiom
LH31 + Axiom
LH3.0 » Axiom

Fysiska knappar pa multifunktionsdisplayen

| tabellen nedan visas de fysiska knappar som finns pa LightHouse™ 3-kompatibla
multifunktionsdisplayer och fjarranslutna knappsatser samt en beskrivning av deras olika funktioner.

Anm:

« Nar tvd knappsymboler visas sa representerar symbolerna till vdanster Axiom™
Pro-multifunktionsdisplayer eller en RMK-10-knappsats och symbolerna till hdger representerar
en multifunktionsdisplay i eS-serien eller en RMK-9-knappsats.

- Axiom-multifunktionsdisplayer och multifunktionsdisplayer i gS-serien har endast en stromknapp.

Fysiska knappar pa multifunktionsdisplayen

Reglage Knapp Funktion

Home (Hem) Tryck for att visa startskarmen

(n

>

Meny Tryck for att 6ppna eller stédnga
menyer.

("Knapp som kan stallas in av | Du kan valja vilken funktion
anvandaren som den har knappen styr.
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Reglage

Knapp

Funktion

@x
K

Waypoint/MOB

Tryck kort for att satta ut en
waypoint pa batens plats.
Haller du knappen intryckt lite
langre aktiveras larmet for man
overbord.

N V2

Strom

Tryck en gang for att starta
multifunktionsdisplayen. Nar
apparaten ar paslagen trycker
du pa den knappen for att
Oppna sidan Genvagar

(2Svep for att starta

Svep for att starta
multifunktionsdisplayen.

N&r apparaten ar paslagen
sveper du igen for att 6ppna
sidan Genvagar.

STBY  Standby
(Auto) (Auto)

Pilot

Tryck kort for att visa eller
dodlja sidofaltet Pilot. Om du
haller knappen intryckt forsatts
autopiloten i laget med last
kurs eller sa inaktiveras en aktiv
autopilot.

('

Vaxla

Tryck kort for att vaxla aktiv
panel pa en delad skarmsida.
Om du haller knappen intryckt
utdkas den valda panelen.

-

Tillbaka

Tryck for att aterga till en
féregdende meny eller
dialogruta.

<
4

Zooma in

Tryck for att minska omrade
eller zooma in.
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Reglage Knapp Funktion

Zooma ut Tryck for att 6ka omrade eller
zooma ut.
Uni-controller Uni-controllern bestar av

en centrerad OK-knapp,
riktningskontroller och ett
vridreglage.
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Uni-controller till multifunktionsdisplay

Reglage Reglage Funktion

Ok Tryck pa knappen for att

bekrafta ett val.

Riktning Anvand riktningskontrollerna
i atta riktningar for att flytta
markoren pa skarmen.

Vridreglage Vrid medurs for att minska

omrade eller zooma in och
moturs for att oka omrade eller
zooma ut.

Anm:

- () UPB &r endast tillgénglig pa Axiom™ Pro-multifunktionsdisplayer.

. (2 Svep for att starta dr endast tillganglig pa Axiom™-multifunktionsdisplayer.

Axiom och Axiom XL

Starta displayen

Nar MFD:n har strom men ar avstdngd kommer stromsymbolen att lysa.
For att starta displayen:
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\IIIIIIIIIIIIIIIIIII*

D13670-2

1. Svep med ditt finger fran vanster till h6ger Gver stromknappens svepomrade.

MFD:n startar.

Stdnga av displayen

I\IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII*

© Shortcuts

Take t

Display brightness

D13754-1

1. Svep med ditt finger fran vanster till hoger éver stromknappens svepomrade.

Da visas genvagsmenyn.
2. Hall stromsymbolen intryckt tills skdrmen stédngs av.

Anm: Apparaten drar fortfarande lite strom fran batteriet, trots att den &r avstdangd. Om det skapar
problem kan du dra ut kontakten eller sténga av pa brytaren.

Stanga av och starta med jordfelsbrytaren

Om du vill férsakra dig om att MFD:n inte forbrukar nagon strom maste den stangas av vid
jordfelsbrytaren eller genom att stromkabeln lossas fran enheten.

Nar jordfelsbrytaren slas pa igen, eller kabeln ansluts pa nytt, kommer MFD:n att aterga till det

tillstdnd den befann sig i ndr strommen brots.

Starta forst upp din datamaster

Natverk som innehaller fler &n en MFD maste ha en utsedd datamaster. Datamastern &ar
natverkets primédra MFD och ska vara den MFD som ar ansluten till SeaTalkng ®/NMEA 2000

CAN-bussnatverket samt alla andra enheter och datakallor i ditt system. Datamastern 6verfor data

inom SeaTalkhs ™-natverket till alla kompatibla, natverksanslutna "repeter’-MFD:er.

Din MFD stalls som standard in som en datamaster. Om du ansluter till ett ndtverk som redan har
flera MFD:er kommer du vid forsta uppstarten att bli uppmanad att bekrafta vilken din datamaster ar.

"Flera datamaster funna” kommer att visas varje gang en ny multifunktionsdisplay ansluts till ditt

natverk.
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Multiple data masters found.

Select a data master - data on other displays will be
overwritten.

Du kan andra datamaster nar du vill genom att valja Assign as Data master (Ange som datamaster)
och vélja en MFD i listan pa fliken Network (Natverk) i menyn Settings (Installningar): Startskarm >
Settings (Installningar) > Network (Natverk).

Startguide

Om din MFD installeras som en fristdende enhet eller som en del av ett nytt system kommer
startguiden att visas forsta gdngen du startar enheten. Startguiden kommer att hjélpa dig konfigurera
viktiga instéllningar pa din MFD.

Fo6lj anvisningarna pa skarmen och konfigurera de aktuella instéllningarna.

Startguiden visas ocksa nar en fabriksaterstallning har gjorts.

Meddelande om begransad anvandning vid forsta uppstarten
Nar du slutfort startguiden kommer friskrivningsuttalandet “Limitation on Use, LoU” (Begrénsad
anvandning) att visas.

4 Limitations on Use X

This product is intended to be used only as an aid to navigation. It is the captain’s
responsibility to use official government charts, notices to mariners, caution, sound judgment
and proper navigational skill when operating their vessel or using this or any other Raymarine
product.

1. | acknowledge the above warning, accept the limitations of this product and the

electronic charts, and assume total responsibility for and risk associated with using this
product.

2. | have read the documentation for this product and the end-user license agreement for
any chart | intend to use and agree to be bound by their terms

D13693-1

Du maste lasa och acceptera villkoren for att kunna anvanda din MFD.

Genom att valja OK har du accepterat villkoren.

Menyn ”Data sources” (Datakallor)

Nar ett system har flera kéllor till samma typ av data, t.ex. djupdata, kommer systemet att vdlja den
lampligaste kallan for dessa data. Om du vill kan du sjalv vélja din egen datakaélla.

Menyn Datakallor kan visas pa din datamaster-MFD fran menyn Instéllningar: Startskarm >
Instdllningar > Natverk > Datakallor.
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Data sources

Speed through water  Heading GPS  GPSdatum Wind  Time and date

Serial num Part ID

Manual selection ®

SeaTalk-STNG-Converter 0400240 Unknown

CP100 0630015 Unknown

CP570 1250121 Unknown

CP370 1250201 Unknown

Respektive flik kan anvandas for att visa och vdlja foredragen datakalla. Den for tillfallet aktiva
datakallan visar sitt aktuella varde. Val av datakalla kan goras manuellt eller automatiskt:

+ Auto — din MFD viljer enhet automatiskt.
+ Manuell — du kan vilja 6nskad enhet manuellt.

Natverksanslutna multifunktionsdisplayer uppdateras automatiskt for att anvanda de datakéallor som
valts pa din datamaster-MFD.

Konfigurera givarinstallningar
For system med ekolod ska du konfigurera dina givarinstallningar.

< Settings

Sonar Display Sounder  Page settings

Transducer:;
~—— ~—— ~——

Below keel ) Below waterline () Below transducer

Transducer distance above keel: 1.0m

TEMPERATURE READING

Enable temperature sensor o

Current temperature: 26.4°C Calibrate temp

D13684-1

1. Valj Givare i ekolodsappens meny Instéallningar: Meny > Instéllningar > Givare
2. Valj hur du vill att djupet ska visas:

i. Below transducer (Under givare) (forvald) — Ingen forskjutning behdvs

ii. Below keel (Under kol) — Ange avstandet mellan givarens framsida och kolens undersida.

iii. Below waterline (Under vattenytan) —Ange avstandet mellan kdlens undersida och vattenytan.
3. Om din givare har en temperatursensor kan du d@ven konfigurera temperaturinstallningarna

pa foljande satt:

i. Aktivera eller inaktivera temperaturavlasningar efter behov.
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ii. Om de ar aktiverade ska du jamféra temperaturavlidasningen med den verkliga
vattentemperaturen.

iii. Om aktuell avlasning kraver justering ska du vélja Kalibrera temp. och ange skillnaden mellan
dina tva avlasningar.

RealVision™ 3D AHRS-kalibrering

RealVision™ 3D-givare ar utrustade med en inbyggd AHRS (Attitude and Heading Reference Sensor)
som mater batens rorelser for att forbattra framstallandet av ekolodsbilder. Efter installation maste
alla RealVision™ 3D-givare kalibreras.

En okalibrerad givare kan forskjuta den framre kanten av ekolodsbildens nedre del, enligt bilden
nedan.

)

100ft ‘C/.

Okalibrerad Kalibrerad

Kalibreringen &r en automatisk process som startar efter att baten har svangt ca 100°i en hastighet pa
3-15 knop. Kalibrering kréver ingen inmatning fran anvandaren, men en svang pa minst 270° kravs
innan kalibreringsprocessen kan faststalla den lokala avvikelsen och tillampa relevant kompensering.

Tiden det tar att slutfora kalibreringsprocessen varierar beroende pa batens egenskaper, givarens
installationsmiljo och nivéerna av magnetisk storning under det att forloppet pagar. Kallor med
avsevard magnetisk storning kan oka tiden som kravs for att slutfora kalibreringsprocessen. Vissa
omraden med avsevarda magnetiska storningar kan kréva att baten kors i extra cirklar eller "attor”.
Exempel pa sadana kéllor med magnetiska stérningar &r:

- Marina pontoner
« Metallskrovsbatar
« Undervattenskablar

Anm:

Kalibreringsprocessen maste upprepas efter en ekolodsaterstéllning eller fabriksaterstalining
av flerfunktionsdisplayen.

Identifiera motorer

Motordata kan visas pa din MFD om dina motorer sénder data som MFD-natverket har stod for.
Om systemet har gett motorerna fel beteckning kan du réatta till det genom att anvanda guiden
for motoridentifiering.

Guiden fér motoridentifiering finns under fliken Boat details (Batinfo): Startskdrm > Settings
(Instdllningar) > Boat details (Batinfo) > Identify engines (Identifiera motorer).

1. Setill att ratt antal motorer har valts i rutan Num of Engines: (Antal motorer).

2. Valj Identify engines (Identifiera motorer).

3. Folj uppmaningarna pa skarmen for att genomféra guiden for motoridentifiering.

Gor en grund- eller fabriksaterstéllning

Om du gor en fabriksaterstallning raderas ALLA anvandardata och multifunktionsdisplayens

installningar aterstalls till fabriksinstallningarna. Om du gor en grundaterstallning aterstalls

multifunktionsdisplayens instéllningar till fabriksinstéliningarna, men anvandardata bibehalls.

1. Valj Grundaterstillning, fran fliken Denna display: Startskdarm > Instéllningar > Denna display >
Grundaterstéllning for att utféra en grundaterstallning.
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2. Valj Fabriksinstallningar, fran fliken Denna display: Startskdrm > Instéllningar > Denna display
> Fabriksinstallningar for att utféra en fabriksaterstélining.

Importera anvandardata

Du kan importera anvandardata (d.v.s: waypoints, rutter och spar) till din multifunktionsdisplay.

1. Satt in MicroSD-kortet som innehaller dina anvandardatafiler i en kortlasarplats pa din
multifunktionsdisplay eller en ansluten kortlasare.

2. Valj Import from card (Importera fran kort) pa sidan Import/export (Importera/exportera):
(Startsida > My data (Mina data) > Import/export (Importera/exporter)a > Import from card
(Importera fran kort)).

3. Vaélj relevant SD-kortplats fran filhanteraren och ga sedan till din anvandardatafil (.gpx).
4. Valj relevant GPX-fil.

Dina anvandardata har nu importerats.
5. Valj OK.
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5.2 Genvagar
Du 6ppnar menyn Genvagar genom att dra fran vanster till héger 6ver svepomradet pa

stromknappen pa en Axiom™-multifunktionsdisplay eller genom att trycka pa stromknappen pa en
multifunktionsdisplay i serien Axiom™ Pro, eS eller gS.

@ Shortcuts

@ X ()

Take screenshot Disengage pilot Stop Radar tx

& 292°T =

Activate touchlock Locked Heading Disable all sounders

Shared brightness

Foljande genvagar finns:

« Ta en skarmdump

. Aktivera peklas

- Aktivera/inaktivera autopilot

« Justera Iast kurs.

+ Stoppa radarsandning

+ Inaktivera alla ekolod

. Stang av

» Justera Bluetooth-hdgtalarens volym

» Justera ljusstyrka
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5.3 Kompatibla minneskort

MicroSD-minneskort kan anvéndas for att sakerhetskopiera/arkivera data (t.ex. waypoints, rutter och
spar). Nar data har sdkerhetskopierats pa ett minneskort kan gamla data raderas fran systemet.
Arkiverade data kan hamtas nar som helst. Vi rekommenderar att du sdakerhetskopierar dina data
regelbundet pa ett minneskort.

Kompatibla kort
Foljande typer av MicroSD-kort ar kompatibla med din MFD:

Ursprungligt Format som MFD
Typ Storlek filsystem pa kortet | har stod for
MicroSDSC (Micro Secure Upp till 4 GB FAT12, FAT16 eller | NTFS, FAT32
Digital Standard Capacity) FAT16B
MicroSDHC (Micro Secure 4 GB till 32GB FAT32 NTFS, FAT32
Digital High Capacity)
MicroSDXC (Micro Secure 32 GBtill2TB exFAT NTFS, FAT32
Digital eXtended Capacity)

- Hastighetsklass — For basta prestanda rekommenderar vi att du anvdander minneskort av Klass 10
eller UHS-klass (Ultra High Speed) eller battre.

- Anvand minneskort av kdnt marke — Nar du ska arkivera data rekommenderas det att du
anvander minneskort av god och erkand kvalitet.

Ta bort MicroSD-kortet fran adaptern

MicroSD-minne och sjokort levereras vanligtvis inforda i en SD-kortadapter. Kortet maste tas ur
adaptern innan du satter in det i displayen.

D13468-1
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Fora in externa lagringsenheter — RCR

RCR-2 RCR-SDUSB

|
|
|
|

D14132-1

1. Oppna kortlésarluckan.
2. Forin lagringsenheten i en kortldsarplats och tryck tills det klickar pa plats.

« RCR-SDUSB-plats 1 — Med kontakterna vdanda nedat for du in ett SD-kort (eller en
SD-kortadapter som innehaller ett MicroSD-kort) i den 6vre kortplatsen, som ar markt (1), och
tryck tills det klickar pa plats.

- RCR-SDUSB-plats 2 — Med kontakterna vanda nedat for du in en USB-enhet direkt i den nedre
kortplatsen, som ar markt (2).

« RCR-2-plats 1 — Med kontakterna vanda nedat for du in ett MicroSD-kort i den 6vre kortplatsen
och trycker tills det klickar pa plats.

« RCR-2-plats 2 — Med kontakterna vdanda uppat for du in ett MicroSD-kort i den nedre kortplatsen
och trycker tills det klickar pa plats.
Ta bort extern lagringsenhet (SD och MicroSD)

Med oppen kortlasarlucka:
1. Tryck in kortet till det Kklickar.
2. Dra loss kortet fran kortldsaren.

Ta bort extern USB-lagringsenhet

Med kortlasarluckan 6ppen och holjet neddraget:
1. Dra loss enheten fran kortlasaren.

Observera! Se till att holjet eller luckan till kortlasaren alltid ar
ordentligt stiangd.

Kontrollera alltid att luckan eller holjet till kortlasaren &r ordentligt sténgd, sa att
vatten inte tranger in i instrumentet och skadar det.
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5.4 Programuppdateringar

Raymarine® utfardar regelbundet uppdateringar av produkternas programvara vilket ger nya och
forbattrade funktioner samt béattre prestanda och anvandbarhet. Du ska se till att du har den senaste
programvaran for dina produkter genom att regelbundet ga in pa Raymarine®s webbplats for nya
programvarulanseringar.

www.raymarine.com/software

4 Settings

Getting started  Boatdetails  Units  This display = Autopilot = Network

AXIOM 9 PRO (E70371 0870028)

Software version: 3.2.62 Update software  Check SD card

. Check online
View terms of use

English (UK)

Anm:

« Det rekommenderas att du alltid sékerhetskopierar dina anvéandardata innan du genomfor en
programvaruuppdatering.

. For att uppdatera kompatibla SeaTalkng ®-produkter maste du anvédnda den sarskilt avsedda
datamaster-multifunktionsdisplayen som &r fysiskt ansluten till SeaTalkng ®-stamnétet.

- For att utfora en programvaruuppdatering maste all ansluten autopilot eller radar forsattas
i standbylage.

« Multifunktionsdisplayens funktion "Kontrollera online” &r endast tillganglig nar
multifunktionsdisplayen har en Internetuppkoppling.

« Mer information om vilka produkter som &ar kompatibla med uppdateringsprocessen for
multifunktionsdisplayens programvara finns pa var webbsida: www.raymarine.com/software.

Uppdatera programvara med hjalp av ett minneskort

Kompatibla SeaTalkhs ®- och SeaTalkng ®-produkter kan uppdateras genom att folja stegen nedan.
1. Kontrollera din produkts programversion.

Se dokumentationen som medfoljer produkten for information om hur du kontrollerar
programvaruversion.

2. Kolla in senaste tillgangliga programvara pa Raymarines webbplats: (www.raymarine.com >
Support > Software Updates).

3. Ladda ner programpaketet.

4. Kopiera filerna till ett MicroSD-kort.

5. Na&r multifunktionsdisplayen ar paslagen, sétt in MicroSD-kortet i kortlasaren.
Din multifunktionsdisplay upptacker automatiskt givaradapterkablar.

6. Folj anvisningarna pa skarmen for att uppdatera din produktprogramvara.

7. Alternativt kan du vélja Kontrollera SD-kort fran popover-alternativen fér Uppdatera
programvara pa fliken Komma igang: (Startskdrmen > Installningar > Komma igdng > Uppdatera
programvara).

Uppdatera programvara via Internet

Kompatibla SeaTalkhs ®- och SeaTalkng ®-produkter kan uppdateras genom att folja stegen nedan.
1. Valj Uppdatera programvaran pa fliken Komma igang: (Startskarm > Instéllningar > Komma
igang ).
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2. Valj Kontrollera online i popover-menyn

3. For att stélla in en Wi-F-uppkoppling véljer du Wi-Fi settings (Wi-Fi-instéllningar) och ansluter till
den 6nskade atkomstpunkten/hotspoten for Wi-Fi.

4. Valj Start och folj sedan instruktionerna pa skarmen.
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5.5 Videoguider

En mangd olika videoguider finns tillgangliga pd Raymarines webbplats for att ldra dig hur du
anvander din produkt.

http://www.raymarine.com/multifunction-displays/lighthouse3/tips-and-tricks
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6.1 Oversikt 6ver startskidrmen

Alla installningar och appar kan du komma at via startskarmen.

SKIPPER

RADAR ‘/{,} DASHEOARD CHART/DASHBOARD

CHART COMBO CHART/RADAR Y CHART/FISHFINDER

D13677-3

1.  GNSS-position/fixinformation — Valj detta omrade for att se fix-exakthet och for att komma at
GNSS-instéllningar.

2. Profil — V&lj detta omrade for att vaxla an vandarprofil eller for att skapa, redigera eller radera
profiler.

3. Externa enheter och systemtid — Vilj detta omrade for att 6ppna Bluetooth-instélliningar,
inaktivera autopiloten eller justera UTC-tidsskillnaden.

4. Appsidans ikoner — Valj en ikon for att dppna relevant appsida for multifunktionsdisplayen.
Anvéand pil vanster och pil héger, eller svep ditt finger fran vanster till hbger ver omradet for att
bladdra mellan de tillgdngliga startskdarmarna.

5. Instéllningar och data — Det har omradet ger tillgang till menyerna Settings (Instéllningar),
Alarms (Larm), Apps (Appar) och My data (Mina data). Du kan ocksa aktivera larmet for Man
over bord (MOB).

Anm:

Nar fler &n en display finns anslutna till samma néatverk kommer startskarmen fér den MFD som
utsetts till datamaster att speglas pa alla MFD:er.
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6.2 Skapa/anpassa en appsida
1. Hall ikonen for en befintlig appsida intryckt for att visa popover-alternativ.
Du kan anpassa, dépa om eller radera appsidor via popover-alternativen.

2. Valj Anpassa bland popover-alternativen for att &ndra sidans layout och de appar som anvands.
Hall ett tomt omrade intryckt pa startskdrmen for att skapa en ny sida.

Customise this key

CHART RADAR

FISHFINDER AUDIO

DASHEOARD CAMERA

Valj alternativet Layout: for att andra sidans layout.

Vilj ikonerna for de appar du vill ska visas pa sidan.

Valj Next (Nasta) och ge sidan ett namn som du kommer ihag.
Valj Spara.

ook w

Sidan sparas och den nya appsidans ikon visas pa startskarmen.
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6.3 Anvandarprofiler

Du kan dela din MFD med andra anvandare genom att skapa anvandarprofiler pa din MFD. Profiler
gor det mojligt for dig att spara dina personliga instéllningar samtidigt som andra anvandare kan
anpassa MFD:n efter sina personliga 6nskemal.

Anm: Anvandardata som t.ex. waypoints, rutter, spar, bilder och videoinspelningar m.m. kommer
att vara tillgéngliga for alla anvandare.

Du oppnar profilsidan genom att trycka pa profilikonen pa startsidan.

My profiles Demo profiles

- 3 ©

SKIPPER FIRST MATE GUEST

Om du viljer ikonen Plus (+) skapas en ny profil baserat pa den profil som for tillféllet anvands.

Andringar av MFD-instéllningar &r unika fér den profil som anvédnds och sparas tills nista gang
den profilen anvands.

Den stracka och tid som en profil har varit aktiv visas for respektive profil.
Profilnamn och ikoner kan anpassas. Du kan ocksa nollstélla strackan och tiden for respektive profil.

En gastprofil finns for tillfdlliga anvdndare. Andrade instéllningar fér en géstprofil sparas inte. Varje
gang som gastprofilen aktiveras kommer instéllningarna att baseras pa den senast anvédnda profilen.

Nar MFD:n startats om kommer den senast anvanda profilen att vara aktiv.

Det finns ocksd demoprofiler som du kan anvénda for att tréna pa hanteringen av din MFD med
simulerade data.
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6.4 Mina data

Om du véljer My data (Mina data) pa startskarmen far du tillgang till anvandardata sasom
waypoints, rutter, spar, bransle- och trippdata och mediafiler. Du kan ocksa importera/exportera
(Import/export) anvandardata fran menyn My data (Mina data).

o T M

Waypoints Routes Tracks Fuel/Trip Files

0, 55

Reset man. trip Import/export

Om du véljer Waypoints, Rutter eller Spar visas relevant lista dar du kan hantera och anpassa
dina data.

Vadljer du Fuel/Trip (Bransle/tyipp) visas bréanslehanteraren och trippmatare.

Viljer du Reset man. trip (Aterstéll manuellt tripp) nollstalls raknaren Trip (Manual) (Tripp
(manuell)).

Om du véljer Files (Filer) 6ppnas en filldsare.

Om du valjer Import/export kan du sékerhetskopiera eller aterstalla anvandardata via ett extern
lagringsenhet.
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6.5 Installningar

Instéliningsmenyn innehaller viktig information och installningar for din MFD.

Menyn Settings (Instéllningar) &r uppdelad i olika flikar och de tillgdngliga instéllningarna &r:

Flik Installningar

Getting started « Visa information om din MFD:s maskin- och programvara.
(Komma igang) - Visa kartografidetaljer for de sjokortskort som sitter i enheten.
« Uppdatera programvara

- Visa LoU-friskrivningen (fliken Getting started (Komma igang)).

. Andra anvandargranssnittets sprak

Boat details « Stélla in batens ikon och namn.
(Batdetalier) . Konfigurera minsta sakerhetsdjup, h&jd och bredd.
« Konfigurera motorer.
- Konfigurera batterier.

« Konfigurera bransletankar.

Enheter « Konfigurerade dnskade méatenheter.
« Konfigurera baringslage.
« Konfigurera variation.

» Konfigurera GNSS-systemdatum.

Denna display + Tilldela en startsida eller en app som ska starta tillsammans med enheten.
« Valj en plats dar skarmdumpar ska sparas.

. (MKonfigurera knappen som kan programmeras av anvandaren pa Axiom
Pro.

« Konfigurera delad ljusstyrka.

. @Andra eller aterstall startbilden.

« Parkoppla/frankoppla en extern RMK-knappsats.
. (3Aktivera/inaktivera extern larmutgang.

« @Anslut till en tradlos display.

- Wi-Fi-delning, parkoppla med en trddlés Quantum Radar-antenn,
konfigurera installningar for Wi-Fi och stéll in mobilappsatkomst.

« (@Anslut till en Bluetooth-enhet.

- GOr en instéllnings- eller fabriksaterstallning.

Autopilot » Aktivera/inaktivera styrning med autopilot.
« Stéll in respons for autopilot.

- Oppna avancerade installningar fér autopilot.

Natverk « Visa en lista 6ver multifunktionsdisplayer i natverket.
. Utse en multifunktionsdisplay som datamaster.

« Visa program- och natverksinformation for den multifunktionsdisplay som
du anvander.

- Spara eller radera analysloggar pa externt lagringsmedium.

« Visa och spara diagnostisk information om produkter som ar anslutna till
din multifunktionsdisplay.

. AStall in alternativ for NMEA 0183 pa en Axiom Pro.

. Utse dina dnskade datakallor (endast datamaster).
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Anm:
M Tillganglig pa Axiom™ Pro-multifunktionsdisplayer.
) Tillgénglig pa multifunktionsdisplayerna Axiom™, Axiom™ Pro och Axiom™ XL.

@ Tillganglig pa Axiom™ XL-multifunktionsdisplayer och multifunktionsdisplayer i gS-serien.

@ Tillgdnglig pa Axiom™ Pro-multifunktionsdisplayer, Axiom™ XL-multifunktionsdisplayer och
multifunktionsdisplayer i €S- och gS-serien.

Startskarm
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6.6 Man Overboard (Man overbord, MOB)

Om en person eller ett objekt faller dverbord kan du anvénda "man overbord”-funktionen (MOB) for
att markera den position som din bat befann sig pa ndr MOB-larmet aktiverades.
E3

MOB-funktionen kan aktiveras genom att MOB-ikonen & eller waypoint/MOB-ikonen M som du
kan hitta hégst upp i alla appar halls intryckt.

(n) 25°40'55TN o 48007 £o30ft  Time Om 11s

080°12'.810 W

A Man overboard (Om 11s)

¥ Bearing: 1 800 T Range: 39 ft

MOB-funktionen kraver att din bat har en géllande positionsfix fran en GNSS-mottagare. Laget for
dod rakning kraver ocksa information om kurs och hastighet.

Nar du aktiverar MOB-larmet:

« avges en ljudsignal som upprepas var 30:e sekund tills larmet stangs av.

+ placeras ett MOB-datafélt med bé&ring och avstand frdn MOB-platsen, samt den tid som gatt sedan
MOB-larmet aktiverades, utmed skarmens ovansida. Dataféltet finns kvar i apparna och pa
startskdrmen och forsvinner inte forran MOB-larmet stéangts av.

. visas en MOB-varning langst ner pa skdrmen som maste bekréftas.

+ placeras sjokortsappen i ett speciellt MOB-lage som hjalper dig att navigera tillbaka till den plats
som baten befann sig i nar MOB-larmet aktiverades.
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6.7 Larm

Larm anvands for att meddela dig om situationer och faror som kraver din uppmarksamhet. Larmen
aktiveras genom systemfunktioner och externa enheter som ar anslutna till multifunktionsdisplayerna.
Larm inaktiveras pa alla natverksanslutna multifunktionsdisplayer.

Larm ar fargkodade for att visa deras allvarlighetsgrad:

Farolarm

A Alarm

1 new dangerous MARPA TCPA: 7m 57s
target(s)

Roda — Ett rott meddelande anvands for att visa ett farolarmforhallande. Omedelbar atgard kravs

pa grund av potentiell eller direkt livsfara eller fara for baten. Farolarm foljs av en larmsignal.
Meddelandet om farolarm och larmsignalen fortsatter att visas tills det bekraftas eller tills forhallandet
som utléste larmet inte langre forekommer. Bekréftade larm kan forbli aktiva medan larmforhallandet
kvarstar men utléser inga ytterligare visuella eller horbara meddelanden.

Varningslarm

AIS connection lost

D14049-1

Orange — Ett orange meddelande anvands for att visa ett varningslarmférhallande. Varningslarm
anvands for att indikera att det har skett en fordndring av situationen som du maste vara medveten
om. Varningslarm foljs av en larmsignal. Meddelandet om varningslarm och larmsignalen fortséatter
att visas tills det bekréaftas eller tills férhallandet som utléste larmet inte langre férekommer.
Bekraftade larm kan forbli aktiva medan larmférhallandet kvarstar men utloser inga ytterligare
visuella eller hérbara meddelanden.

Meddelanden
@ software update

Before performing the update, please complete the folowing:
- Disengage autopilot

- Put Radar on Standby

D14050-1

Bla — Ett blatt meddelande anvands for att visa information som maste bekraftas av anvdandaren.
Savida ingen atgard fran anvandaren kravs kan informationsmeddelanden férsvinna automatiskt
efter tre sekunder. Informationsmeddelanden f6ljs inte av ndgon ljudsignal och visas inte i listorna
oOver aktiva larm eller larmhistorik.

Larmhanterare

Larmhanteraren anvands for att visa larm som ar aktiva for narvarande, aktivera och inaktivera larm,
justera larmtroskelvarden och visa larmhistorik.

Aktiva larm

Du 6ppnar larmhanteraren genom att trycka pa Alarms (Larm) pa startskdarmen.
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Exempel: Fliken Aktiva larm

4 Alarms

Active  History  Settings

Alarm

Port Engine - Communications error
Port Engine - Power reduction

Port Engine - Throttle position sensor
Port Engine - EGR system

No GPS fix

AIS connection lost

Man overboard Rng: -~ Brg: — Time: Om 26s

Fliken Aktiva larm visar alla larm som &r aktiva for narvarande. Larmen &r aktiva tills férhallandet som
utloste larmet inte langre forekommer. Till exempel forsvinner larmet for grunt vatten automatiskt
nar vattnet blir djupare.

Larmhistorik

Exempel: Fliken Larmhistorik

4 Alarms

Active  History  Settings

Event Clear history

Engine alarm - EGR system Alarm raised at 22/02/2018 15:01

Engine alarm - Over temperature Alarm cleared at 22/02/2018 15:01

Engine alarm - Over temperature -0.0°C at 22/02/2018 15:01

Dangerous AIS targets Alarm cleared at 22/02/2018 14:57

D14052-1

Alla farolarm (réda) och varningslarm (orange) visas i listan med larmhistorik. Historiklistan innehaller
en post for larmet som aktiveras (utloses) och aven for nar larmet bekraftas (rensas). Larmfaltet
innehaller namnet pa larmet och handelsefaltet innehaller information om larmforhallandet och
dess tid och datum.

Listan med larmhistorik kan rensas genom att trycka pa Clear history (Rensa historik).
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6.8 GNSS-installningar

Din GNSS-mottagares (intern eller extern) instéliningar kan du hitta i menyn Satelliter: Startskarm
> GNSS-popover > Satelliter > Instéllningar .

Satellites

Differential positioning: o

COG/SOG filter: Medium

Internal GPS:

Restart

D13686-1

Pa fliken med GNSS-installningar kan du:
+ aktivera och inaktivera anvandning av differentiell positionering (SBAS)
. stalla in COG/SOG-filtret efter din bats oscillering, vilket ger stabilare COG- och SOG-avlasningar

« aktivera och inaktivera din MFD:s interna GNSS-mottagare. Inaktivera om du inte vill anvanda
denna enhets interna GNSS-mottagare som kalla till positioneringsdata.

- starta om GNSS-mottagaren som anvands som kalla till dina positioneringsdata.
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6.9 Statusomrade

Du kan visa status for kringutrustning som ar ansluten till din MFD med hjalp av Statusomradet,
som finns upp till hoger pa startskarmen. Statusomradet visar ocksad Klockan och visar néar
multifunktionsdisplayens Peklas-lage ar aktiverat.

x)- Disengage pilot

)B Bluetooth Settings

Time offset from UTC: 0.0

Statussymboler

Statusomradet innehaller symboler som identifierar status for ansluten autopilot, AlS,
radarekolod/givare och Bluetooth-enhet.

popover-menyn alternativ

| popover-menyn Options (Alternativ) kan du:

» Koppla ur autopiloten.

- Oppna Bluetooth-instéllningar och volymkontroller.

« Justera klockan i férhallande till UTC.
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6.10 Sidofalt

Sidoféltet finns i alla appar och ger snabb atkomst till systemdata. Sidoféltet &r som standard instéllt
att visa navigationsdata.

D13750-1

Sidofaltet visas automatiskt i sjokortsappen nar en Goto (Ga till) eller Follow (Folj) har aktiverats. Det
kan ocksa visas ndr som helst genom att du drar ditt finger fran vanster till hoger fran skdrmens
vanstra kant. Om du drar fingret fran hoger till vanster kommer sidoféltet att doljas.

Om du vill anpassa de data som visas ska du halla den datapost du vill &ndra intryckt och vaélja
Redigera bland popover-alternativen.
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6.11 PDF-visare

PDF-filer som sparats pa en extern lagringsenhet kan visas med hjalp av filhanteraren.

PDF-visaren kan bland annat anvéandas for att visa Raymarine-produkters handbdcker som du hamtat
fran Raymarines webbplats.

PDF-filer maste forst kopieras till ett MicroSD-kort med hjalp av en extern enhet (till exempel en dator
eller en surfplatta). Sedan kan MicroSD-kortet foras in i multifunktionsdisplayens kortplats och
Oppnas med hjalp av filhanteraren.

Anm:

Skyddade PDF-dokument (krypterade med certifikat eller [6senord) stdds inte.

LIGHTHDUSE 3

1. Back (Bakat) — Valj for att ga tillbaka till féregdende skarmbild.

D14129-1

Close (Stang) — Valj for att stanga dokumentet och ga tillbaka till filhanteraren.

Positionsindikator — Indikerar positionen pa aktuell sida i dokumentet. Du kan &ven dra
indikatorn for att rulla genom dokumentet.

Dokument — PDF-dokumentsidor

Dokumentets filnamn — Filnamnet for aktuell PDF.

Page back (Sida bakat) — Valj for att ga tillbaka till foregdende sida.
Zoom out (Zooma ut) — Valj for att zooma ut i steg om 10 %.

First page (Forsta sidan) — V&lj for att ga tillbaka till den forsta sidan i dokumentet.

© ® N O oA

Zoom in (Zooma in) — Valj for att zooma in i steg om 10 %.

10. Find (Hitta) — Valj for att 6ppna tangentbordet pad skdrmen och skriv ett ord eller en fras att
soka efter.

1. Zoom (Zooma) — Valj for att anvanda popover-alternativen Page Width (Sidbredd) ochPage
Height (Sidhojd).

12. Pages (Sidor) — Indikerar aktuell sida och totalt antal sidor. Du kan &@ven vélja instéllningsfaltet
Pages (Sidor) for att ange ett specifikt sidnummer att visa.

13. Page forward (Sida framat) — Valj for att ga till ndsta sida.
14. Last page (Sista sidan) —Valj for att ga till sista sidan i dokumentet.
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6.12 MDF- och LightHouse-appar

Beroende pa vilken multifunktionsdisplay du har kan tva typer av appar vara tillgdangliga pa din
display.

MFD-appar

8N 001°14'.404 W

SKIPPER

CHART RADAR /, DASHBOARD CHART/DASHBOARD

w1t

CHART COMBO CHART/RADAR FISHFINDER CHART/FISHFINDER

gy

My data MOB S Alarms Settings D14054-1

MFD-appar 6ppnar fran appsidoikonerna som finns pa startsian, dessa appar innefattar karta,
radar, fiskelod etc. MFD-appar &r tillgdngliga pa alla multifunktionsdisplayer med operativsystemet
LightHouse™ 3. Flera appar kan visas samtidigt genom att anvdnda en appsida for skdrmdelning.
LightHouse™-appar

Installed apps X

“> Not connected

Theyr

D14055-1

LightHouse™-appar utvecklas helt och hallet av tredje parter och godkanns sedan av Raymarine.
Dessa appar ar tillgangligt fran LightHouse-appstartaren pa startskdarmen. LightHouse™-appar ar
endast tillgéngliga pa Axiom™-serien med multifunktionsdisplayer.

Startskarm 81



82



Kapitel 7: LightHouse-appar

Innehall

« 71 LightHouse-appar pa sidan 84

. 7.2 LightHouse-appstartaren pa sidan 85

« 7.3 Ansluta till internet pa sidan 86

« 7.4 Parkoppla en Bluetooth-hogtalare pa sidan 87

LightHouse-appar
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71 LightHouse-appar

LightHouse™-appar ar appar som utvecklats av tredje parter och sedan godkants for anvandning
pa operativsystemet LightHouse™ 3.

Anm:

Raymarine ger inga garantier for att LightHouse™-appar ar fria fran fel eller erbjuder support for
problem och fels6kning inuti apparna.

Raymarine kan inte hallas ansvariga for skador som orsakas av felaktig eller olamplig anvdandning
av dessa appar.




7.2 LightHouse-appstartaren

Multifunktionsdisplayerna Axiom™, Axiom™ Pro ochAxiom™ XL som kor LightHouse™ 3 v. 3.4 eller
hogre ar utrustade med LightHouse™-appstartaren, vilken gor det mojligt att anvanda godkénda
tredjepartsappar pa din multifunktionsdisplay.

Vilj Apps (Appar) pa startskdrmen for att 6ppna appstartaren.

Installed apps X

% Not connected

D14039-2

Nar du trycker pa en appikon startas motsvarande app. Om du trycker pa knappen for Wi-Fi-status,
som sitter langst upp till hoger pa skdarmen, 6ppnas instéllningarna for Wi-Fi-anslutningen sa att
du kan ansluta till internet via Wi-Fi.

Appar kan kéras i bakgrunden, vilket gor det majligt att anvdanda multifunktionsdisplayen som vanligt
samtidigt som du till exempel lyssnar pa musik.

MFD-larm visas och ljuder som vanligt nar du anvander LightHouse-appar. Nar displayen ar
parkopplad med en Bluetooth-hdgtalare ljuder larm via hogtalaren.

Bluetooth-hogtalarens volym kan justeras fran sidan med genvagar eller fran statusfaltet pa
startskarmen.

Anm:

- Vissa appfunktioner eller atkomst till appar kan krava att din multifunktionsdisplay har en
internetanslutning.

« Om du anvénder en tradl6s anslutning till en Quantum-radar ska denna forsattas i vilolage innan
du ansluter till multifunktionsdisplay till internet.

- Vissa appar kan ocksa krava en ljudutgang. Du kan parkoppla en Bluetooth-hogtalare med din
multifunktionsdisplay for att mojliggora ljuduppspelning.

- Vand dig till apputvecklaren for att fa assistans och felsékning av appen.
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7.3 Ansluta till internet

Fran startskarmen:
1. Valj Apps (Appar).
Appstartaren visas.
2. Valj knappen for Wi-Fi-anslutningsstatus som sitter langst upp till hoger i appstartaren.
Sidan med Wi-Fi-instéllningar visas och sdker efter tillgdngliga natverk.
3. Valj lampligt anslutning.
4. Ange losenordet for natverket och valj Connect (Anslut).
Din multifunktionsdisplay ansluter nu till valt natverk.
5. Vil triangelsymbolen Back (Bakat) eller cirkelsymbolen Home (Hem) langst ned pa skarmen.

Du kan nu anvanda LightHouse™-appar som kraver en internetanslutning.
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7.4 Parkoppla en Bluetooth-hogtalare

Innan du forséker parkoppla en Bluetooth-hdgtalare ska du sékerstalla att hogtalaren ar paslagen

och upptackbar.

Med multifunktionsdisplayen Bluetooth aktiverad:

1. Fran sidan med Bluetooth-instéliningar valjer du relevant enhet fran listan Available devices
(Tillgéngliga enheter).

2. Bekréfta Bluetooth-parkopplingskoden om det begérs.

Om parkopplingen lyckas visas hogtalaren i listan Paired devices (Parkopplade enheter) och visar
meddelandet Connected (Ansluten).

Aktivera och inaktivera Bluetooth

3

Time offset from UTC: 0.0

1. Tryck pa statusfiltet uppe i det hogra hornet pa skarmen.

2. Vailj Bluetooth Settings (Bluetooth-instéliningar).

3. Tryck pa véaxlingsknappen till hdger pa sidan med Bluetooth-installningar for att aktivera Bluetooth.
Alternativt kan du 6ppna sidan med Bluetooth-installningar via installningsfliken Den har displayen:

Startskdarmen > Settings (Instéllningar) > This display (Den hér displayen) > Bluetooth > Bluetooth
settings (Bluetooth-installningar).
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Kapitel 8: Autopilotkontroll

Innehall
« 81 Autopilotkontroll pa sidan 90

Autopilotkontroll

89



8.1 Autopilotkontroll

Din MFD kan integreras med ett Evolution-autopilotsystem och fungera som kontroll fér autopiloten.
Se dokumentationen som medfoljer din autopilot for information om installation och anslutning av
autopiloten till multifunktionsdisplayen.

Du kan aktivera och inaktivera autopilotkontrollen pa din MFD pa fliken Autopilot i menyn
Instédllningar: Startskarmen > Instéllningar > Autopilot > Pilotkontroll.

Depth
& 30
53 SO
Steer to Hdg ) J . 47 5

&

Steer to Nav Research,Buoy A
@_. L . sand 1 ?s%
% e

sand shells 53

62 65

(e 5
53 ',b
50 65

200!
= 47 i ._.u_ + sand shells

e
D13843-1

1. Pilotikon — Med autopilotkontroll aktiveras visas pilotikonen pa skdarmen. Om du trycker pa
ikonen visas sidofaltet Pilot. Nar autopiloten &ar aktiverad erséatta pilotikonen med ikonen for
inaktivera pilot.

2. Sidofdltet Pilot — | sidofaltet Pilot finns kontroller och information gallande autopilotsystemet.
Med autopiloten aktiverad expanderas innehallet pa sidofaltet Pilot for att visa ytterligare
kontroller och information. Sidofaltet Pilot kan déljas genom att dra sidoféltet at vanster.
Sidofaltet kan visas igenom genom att dra fran vanster pa skarmen mot mitten av skdarmen.

Aktivera autopiloten — Last kurs

Med autopilotkontroll aktiverad:

1. FOr ratt- och rorkultspiloter aktiverar du den mekaniska driften genom att antingen aktivera
rattens drivkoppling eller satta fast tryckstangen pa fastbulten.

2. Tryck pa autopilotikonen.
Sidofaltet Pilot visas.

3. Valj Styr efter kurs.

4. Valj Aktivera pilot.

Aktivera autopiloten — Navigation

Med autopilotkontroll aktiverad:

1. FOr ratt- och rorkultspiloter aktiverar du den mekaniska driften genom att antingen aktivera
rattens drivkoppling eller sétta fast tryckstangen pa fastbulten.

2. Paborja en Ga till Eller Folj fran sjokortsappen.
3. Tryck pa autopilotikonen.

Sidofaltet Pilot visas.
4. Valj Styr efter nav.

5. Valj antingen Aktivera pilot eller, om ett korssparsfel foreligger, valjer du UTMED ruttben eller
ANVISA hérifran.

Om du véljer UTMED ruttben foljs det ursprungliga sparet.
Om du véljer ANVISA hdrifrén berdknas ett nytt spar fran din nuvarande position till destinationen.
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Urkoppling av autopiloten

@ Shortcuts

T Take screenshot

Maintain He

0]
.
Activate touchlock

Shared brightness

X

Disengage pilot,

292°T

Locked Heading

Stop Radar tx

=3

Disable all sounders

O

D13848-2

Du kan inaktivera autopiloten nar som helst genom att trycka pa ikonen for inaktivering av pilot.

lkonen for aktivering av pilot &r tillganglig i alla appar. Den ar ocksa tillganglig pa sidofaltet Pilot, i

popup-meddelande géllande Pilot, pa startskdrmen och pa sidan Genvéagar.

Autopilotkontroll
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Kapitel 9: Sjokortsapp

Innehall
. 91 Oversikt dver sjokortsappen pa sidan 94

Sjokortsapp
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9.1 Oversikt dver sjokortsappen

Sjokortsappen visar en bild av din bat i forhallande till landmassor och andra kartlagda objekt, vilket
ger dig mojlighet att planera och navigera till din 6nskade destination. Sjokortsappen kraver en
GNSS-positionsfix for att kunna vida din bat pa korrekt plats pa en varldskarta.

For varje del av sjokortsappen kan du vélja vilken elektronisk kartografi du vill anvanda, och det
valet galler tills enheten stangs av.

Sjokortsappen kan visas bade i helskdrmsldage och med skarmdelning. Appsidor kan besta av
upp till fyra delar av sjokortsappen.
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= | -Spit Sand Fort [0 :
18m 74 |[& aﬂ 8 @
a

&

i

D13742:2

1 Waypoint 2 Spar
Anvand waypoints for att markera Du kan registrera den resvag din bat
specifika platser eller intressepunkter. tar med hjélp av sparning.

3 Batsymbol 4 Vindindikator
Representerar din bat och visas bara nar Ger anvisning om vindriktning och
en GNSS-positionsfix ar tillganglig (ikonen -hastighet (vindgivare kravs).
ar en svart prick om en kurs saknas).

5 Rutt 6 Destinationswaypoint
Du kan planera din rutt i férvdg genom att Under en pagaende Goto (Ga till) ar
skapa en rutt av waypoints som markerar detta aktuell destinationswaypoint.
varje etapp.

7 Kurslinje 8 KOG-linje
Om det finns kursdata kan en kursvektor Om det finns KOG-data kan du visa
visas for din bat. en KOG-vektor for din bat.

9 Tidvattenindikator 10 Sjokortsomrade
ger indikationer om stromsattning/avdrift Identifierar skalan for det
Kraver féljande data; KOG, kurs, FOG och sjokortsomrade som visas.
HGV (hastighet genom vattnet).

1 Omradesringar 12 Sidofalt
Ger en avstandsindikation runt din bat vid Sidofaltet innehaller systemdata

installda intervaller. som kan visas i alla appar.
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Sjokortsappens reglage

Beskrivning

Atgard

Hemikon

Tar dig till startskarmen.

Waypoint/MOB

Placera waypoint/hall intryckt for att aktivera
MOB-larmet (man 6verbord)

Pilotikon Oppnar och sténger sidofaltet Pilot

Menyikon Oppnar appens meny

Hitta bat Placerar din bat mitt pa skarmen.

Zooma in Minskar omradet/strackan som visas pa skarmen.
Zooma ut Okar omradet/strackan som visas pa skarmen.

Omradesstorlek och panorering av sjokort

Du kan andra det omrade som visas i sjokortsappen med hjalp av zoomreglagen, eller genom att

anvdnda pekgesten for att nypa eller trycka snabbt flera ganger.

Du kan panorera sjokortsomradet genom att svepa med ditt finger dver sjokortet.

Vilja ett sjokortskort

Du kan anvénda LightHouse™-sjokort och kompatibla elektroniska sjokort fran Navionics och C-MAP.

De elektroniska sjokorten maste séttas in i multifunktionsdisplayens MicroSD-kortlasare (eller

kortlasaren pa en multifunktionsdisplay pa samma natverk).

Sjokortsapp
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Settings

Layers Depths View & Motion  Advanced  Page settings

C-MAP 4D: Navigational chart

Nautical Chart

DEMO for nv charts USA - Chesapeake Bay

Published: 01/09/2015

LightHouse h .
gL NOAA Raster - East Coast US

Published: 06/

LightHouse 5
gl R New Zealand - NZMariner Rasters

f Published: 01/08/2014
\
5
LightHouse 5 Y
g CHARTS US IENC - Inland Electronic Navigation Charts h
Prm—1 i e b et U D13743-2

Ga till sjokortsappens meny:
1. Valj ikonen Settings (Instéllningar).
2. Valj det sjokort du vill anvanda fran fliken Kartografi.

Du kan valja ett annat sjokort for varje instans av sjokortsappen som kan oppnas fran startskdarmen.
Det valda sjokortet sparas tills du valjer ett annat sjokort.

Sjokortslagen

Det finns forinstéallda l&gen i sjokortsappen som kan anvandas for en snabb installation av
sjokortsappen for din avsedda anvandning.

For att andra sjokortslage valjer du onskat lage fran appmenyn.

ENKELT

| enkelt lage ar sjokortet inte lika detaljerat utan
ger en tydligare, enklare navigeringsvy och endast
navigeringsrelaterade menyalternativ visas. Andrade
installningar sparas inte.

DETALJERAT

Detaljerat lage ar det forvalda lage. Fullstdandiga
sjokortsdetaljer och menyalternativ &r tillgangliga. Andrade
installningar sparas i anvandarprofilen som anvands.

FISKESJOKORT

Fiskelaget optimerar sjokortsappen for fiske och visar mer
detaljerade konturer som det finns stod for det i den karta
som valts. Fullstdndiga menyalternativ &r tillgdngliga. Andrade
instadllningar sparas i anvandarprofilen som anvands.
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VADER

Vaderlaget ar tillgangligt nar multifunktionsdisplayen ar
ansluten till en kompatibel vddermottagare (SR150).
Vaderlaget gor det mojligt att ld&gga Over vaderdata direkt

pa sjokortet och visa animerad vadergrafik eller lasa
vaderleksrapporter. Endast vaderrelaterade menyalternativ ar
tillgangliga. Andrade instéliningar sparas i anvéndarprofilen
som anvands.

Vidare detaljer om vaderlaget avser: Kapitel 10 Vaderlage

TIDVATTEN

| tidvattenlagen ersatts ikonerna for tidvattenstation och
stromstatus med trafik som representerar tidvatten- och
stromforhallanden. Animeringskontroller visas som gor det
mojligt att spela upp prognoser for tidvatten och strommar
under en 24-timmarsperiod.

Tidvattenlaget doljer aven sjokortsdetaljer, for att forstarka
grafiken for tidvatten och strommar och aktiverar batens egen
vektorgrafik for tidvatten.

Batinformation

Batinformationens popover-alternativ ger atkomst till batrelaterade installningar.

Mg
N !
R~ !

J
1
I

Center

Boat symbol >
Icon (large)

Vector length: >
6 min

(J Heading (] COG
(J Rngrings (] Tide

| batinformationens popover-alternativ kan du:

. starta/stoppa en sparning.

. forskjuta batsymbolens position.

. byta den symbol som anvands for att representera din bat.
. stélla in langden pa batvektorer.

. visa/délja riktning- och KOG-vektorer.

- visa/dodlja omradesringar.

- visa/dolja tidvattens- och vindgrafik.

Anm:

| enkelt lage &r det enda tillgangliga alternativet Start/stop track (Starta/stoppa spar).

Sjokortsapp 97



Val av objekt och objektinformation
Sjokortsobjekt som &r tillgdangliga pa ditt sjokort kan viéljas och objektinformation kan visas.

Nar du valjer ett objekt andras markdren till objektmarkoren.

Chart info

D13782-1

Om du haller markéren intryckt pa objektet visas objektets snabbmeny.

| snabbmenyn valjer du: More options (Fler alternativ) > Chart info (Sjokortsinformation) och véljer
sedan objektet i listan for att visa detaljerad information om det.

| omraden dar det forekommer manga sjokortsobjekt kan du vélja Nearby objects (Objekt i nérheten)
i snabbmenyn for att visa en lista dver objekt som befinner sig i narheten.

View & motion (Visning och rorelse)

Fliken for visning och rérelse ger dig mojlighet att kontrollera hur sjokortet visas i forhallande
till din bat.

< Settings

Cartography Layers Depths ion Advanced Page settings

Chart motion:

Chart orientation: North-up

Th t affects the alignment of the chart relative to

Boat position: Centre

Adjus 0s allow more or less 'look ahead’ space in front
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Chart motion (Sjokortsrorelse)

Sjokortsrorelsen styr hur sjokortet och baten dras med for att halla kvar baten pa skarmen nar
du forflyttar dig.

Sjokortsriktning
Sjokortets riktning paverkar dess inriktning i férhallande till din bat, rutt eller norr.

Boat position (Batposition)
Anpassa batens position for att se mer eller mindre av vad som kommer att dyka upp framfor baten.

Placera ut en waypoint

pol
Lat: 50°46" 151 N

L Lan: 001*08' 996 W o
= ‘ Rnyg: 4.65am Brg: 107'T

» Build route

D13764-1

1. Hall fingret pa 6nskad plats och vilj Placera waypoint fran snabbmenyn.

2. Valj Redigera for att redigera information om waypoint, Ga till for att navigera till aktuell waypoint
eller OK for att aterga till normal drift.

X | For att placera en waypoint vid batens aktuella plats trycker du pa ikonen
W Waypoint/MOB eller pa den fysiska knappen.

Navigera till en waypoint eller intressepunkt

Du kan genomfdra en "Goto” (Ga till) till en waypoint eller en specifik plats.

po| Lat; 50°45 677 N
Lon: 00108729 W
Rng; 497nm Brg: 111°T  §

-

Fareham

Waypaint arrival

D13765-1

1. Hall fingret pa aktuell waypoint eller intressepunkt och valj Ga till fran snabbmenyn.
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Du kan stoppa din Goto ndr som helst genom att halla intryckt var som helst i siokortsappen och
vélja Stop (Stopp), eller genom att vélja en annan Goto (Ga till).

2. Sjokortsappen startar navigationen. Om det behovs ska du starta autopiloten fysiskt.
3. Ett larm ljuder n&r du nar aktuell waypoint.

Du kan ocksa genomféra en Goto frdn menyn Go: Menu (Meny) > Go > Waypoint eller Menu (Meny)
> Go > Lat/long.
Skapa en rutt

Build route

50°47'.809 N
001°15.050 W

-
fss

Lyrmungt

Hurst: Pt
| s VRG] s

FIT:]
5

vl

I o
y =1 e adlas
Cel2WVRG 205,
FamiEran
el

1. Hall fingret pa platsen fér den férsta waypointen.
2. Vailj Plotta rutt i sammanhangsmenyn.
3. Valj plats for den andra waypointen.
De tva waypointarna kopplas ihop med en linje och skapar ruttens férsta ben.
4. Valj plats for efterfoljande waypoints.

5. Kontrollera att rutten &ar saker att folja. Du kan flytta waypointarna i rutten genom att dra dem
till en ny plats.

6. Nar din rutt ar klar véljer du Fardigstall ruttplott.
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Autorutt

Autorutt &r tillganglig vid anvdndning av kompatibel kartografi. Med autorutt kan du plotta en rutt
automatiskt mellan en punkt pa sjokortet och din bat.

] - < 3 % LS

Du kan valja en punkt pa sjokortet och sedan vélja Autorutt till hit pa sjokortets snabbmeny eller sa
kan du valja Autorutt till fran en befintlig waypoints snabbmeny for att plotta en rutt automatiskt
mellan baten och den valda punkten.

Rutten plottas genom att jamfora data som ar tillgangliga pa ditt sjokort med de minsta
sakerhetsavstanden som anges i menyn Batdetaljer: (Startskdarmen > Instéllningar > Batdetaljer).

Waypoints placeras inte i omraden som bryter mot dina angivna minsta sékerhetsavstand.
Varningssymboler anvédnds for waypoints som &r objekt i narheten eller begransade omraden.

Fo6lj aldrig en rutt innan du har kontrollerat att varje ruttben ar sakert for din bat.

Granska en automatiskt genererad rutt
Innan du foljer en rutt maste du sakerstélla att det ar sédkert att gora sa.

Vid avslutad rutt:
1. Zooma in pa varje ruttben och waypoint som ingar i rutten.
2. Klicka pa nagon sida av ruttbenet och runt waypointen for att kontrollera eventuella hinder.

Hinder kan vara kartlagda féremal eller begrdnsade omraden. Rutter som genereras automatiskt
ska anvanda varningssymbolen for waypoint i omraden dér det finns eventuella hinder.

3. Dér det finns hinder ska du flytta nédvandiga waypoints sa att waypointen och ruttbenet inte
langre hindras.

Folja en rutt

Du kan félja en sparad rutt..

Med rutten synlig i sjokortsappen:
1. Hall ett finger pa ett ruttben inom den rutt du vill félja.
2. Valj Follow Route (Folj rutt) i sammanhangsmenyn.
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Registrera ett spar
Du kan registrera din bats resa med hjélp av spar.

!P 1
2¥ -

Lake
li‘]r -

DATA 's

2

50°50°411 N |8
001°06'.563 W

Car and Boat Parks

el
Fort Solent

N

RORSE
1. Hall fingret pa batikonen for att visa popover-alternativ for baten.
2. Valj Starta spar.
Din bats resa kommer nu att registreras.
3. Vaélj Stoppa spar fran popover-alternativen nar du har slutfort sparet.
4. Va&lj Spara for att spara sparet eller Radera for att ta bort sparet.
Du kan ocksa starta en ny sparregistrering ndr som helst fran sjokortsmenyn: Meny > Nytt > Starta
ett nytt spar. Nar du anvander sjokortsmenyn for att starta ett spar och ett spar redan registreras,

sa kommer spdret att sparas innan det nya sparet startas. Nar en sparning har sparats kan den
konverteras till en rutt, sa att samma resa kan goras igen i framtiden.
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Kapitel 10: Vaderlage
Innehall

« 101 Véaderlage pa sidan 104
. 10.2 Animerat vader pd sidan 105
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101 Vaderlage

Vaderlaget ar tillgangligt i sjdkortsappen om du har en vadermottagare och ett giltigt abonnemang.
Genom att stélla om sjokortsappen till vaderlaget kan du visa vaderdata och information fran din
vadermottagare.

For att aktivera vaderldget dppnar du sjoékortsappens meny och véljer VADER.

| véaderlaget kan du folja vadersystem i forhallande till din bat genom att lagga 6ver realtidsdata,
historiska data och berdknade vaderdata direkt pa sjokortet. | vdderldget kan du aven visa animerad
vadergrafik och |dsa vaderleksrapporter. | vaderldget dndras instéliningen for Sjokortsdetalj till Lag
och andra data doljs for att gora vaderdata lattare att urskilja.

Viktig:

. Kompatibel hardvara och ett giltigt abonnemang krévs for att aktivera vaderlaget.

« Genom att aktivera vaderlaget godkanner du automatiskt anvandningsvillkoren.
« Anvand inte vaderlaget for att navigera.

- Vaderdata ar endast tillgangliga langs USA:s kust.

@@@\/@fﬂ@o CHART
'_f_FindShip

San
Antaonio

L8 . ST 8 o ‘ ~ WY RE 0 DETAILED

’

PR FISHING CHART  WEATHER

Vadersymbolerna ar organiserade i lager och tillgdngliga fran sjokortsmenyn: Meny > Vaderlager.
Varje lager kan aktiveras eller inaktiveras separat.

Foljande lager ar tillgangliga:

Vaderrader Lufttryck vid havsytan

Stader Flytande observationsstationer
Molintopp Vind

Blixtar Bevakningsruta
Ytvattentemperatur Vaghojd

Ovéderstyp Vagperiod

Ovédersbana Vagriktning (fran)

| védderlaget &r sjokortsriktningen alltid norr/uppat.
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10.2 Animerat vader

| vaderlaget kan du spela upp vaderanimationer med historiska data fran vaderradarn och berdknade
data for vind, vag och lufttryck vid havsytan.

Véaderanimationer kan 6ppnas i vaderlaget genom att vélja Animera vader i menyn.

Nar du valjer Animera vader visas animeringsspelarens reglage och symboler som representerar den
typ av animerade data som &r tillgdnglig pa skdarmen.

m - I ) ‘ y v"'
Li

Georgia

-2h |

height

AAAN
AANN

period

AAAN
AANAN

direction

e Bahamas

Spelarens reglage

Spelarens reglage innefattar en férloppsindikator och alternativen Spela/Pausa, Snabbspola framat
och Snabbspola bakat.

Data for animerat vader

Vaderprognosernas langd beror pa abonnemangstyp.

Vaderradar
Historiska nederboérdsdata for de senaste 2 timmarna kan spelas upp.

Vind
Prognos for vind till havs for upp till 48 timmar.
Hoguppl6st vindprognos till havs och inat landet for upp till 24 timmar.

Vaghojd

Prognos for vaghojd till havs for upp till 48 timmar.
Hoguppl6st prognos for vaghoijd till havs for upp till 24 timmar.
Prognos for vaghojd i stora sjoar for upp till 24 timmar.
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Vagperiod
Prognos for vagperiod till havs for upp till 48 timmar.
Prognos for vagperiod i stora sjoar for upp till 24 timmar.

direction

Vagriktning
Prognos for vagriktning till havs for upp till 48 timmar.
Prognos for vagriktning i stora sjoar for upp till 24 timmar.

Lufttryck vid havsytan
Prognos for Iufttryck vid havsytan for upp till 48 timmar.

For att avsluta funktionen for animerat vader 6ppnar du huvudmenyn.
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Kapitel 11: Ekolodsapp

Innehall
. 111 Oversikt dver ekolodsappen pé sidan 108
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111 Oversikt 6ver ekolodsappen

Ekolodsappen visar en aterspegling av de ekon som tas emot av en ekolodsmodul och en
givare. Ekolodsappen ar kompatibel med ekolodsmoduler samt givare tillhérande foljande teknik:
Traditional, CHIRP, DownVision™, SideVision™ och RealVision™ 3D. Ekolodsappen bygger upp en
undervattensbild av bottenstrukturen och objekt i vattenpelaren.

Flera ekolodsmoduler kan vara anslutna samtidigt. Ekolodsmoduler kan vara inbyggda (i din MFD)
eller externa (en separat 1ada i ditt natverk).

For varje del av ekolodsappen kan du valja vilken ekolodsmodul och kanal som du vill anvanda, och
det valet gaéller tills enheten stangs av.

Ekolodsappen kan visas bade i helskarmslage och med skarmdelning. Appsidor kan besta av upp till
fyra delar av ekolodsappen.

Depth

5}

‘Water-Temp

714.7°F

Ekolodsappens reglage

lkon Beskrivning Atgird
Hemikon Tar dig till startskarmen.

Waypoint/MOB Placera waypoint/aktivera MOB-larmet (man dverbord)

Pilotikon Oppnar och sténger sidofaltet Pilot

Menyikon Oppnar appens meny
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Beskrivning Atgird

Bildjustering Visar kéansligheten pa skarmen/bildjusteringsreglage
Paus Pausa RealVision™ 3D-ekolodsbild.
Ateruppta Nar ekolodsappen &r pausad kan du ateruppta rullningen

med hjélp av ikonen Ateruppta.

Omrade/Zooma in | Nar Auto-omrade &r aktiverat och du trycker pa plusikonen
aktiveras zoomlaget. Efterfoljande tryck okar zoomfaktorn.
Nar Omrade é&r instéllt pa Manuellt och du trycker pa
plusikonen minskar det avstand som visas pa skarmen.
Auto-omrade kan aktiveras och inaktiveras fran menyn:
Meny > Auto-omrade.

Omrade/Zooma ut | Om du trycker pa minusikonen i zoomldget minskar
zoomfaktorn och atergar sa smaningom till normallage. Nar
Omrade &r instéllt pa Manuellt och du trycker pa minusikonen
Okar det avstdnd som visas pa skdrmen.

RealVision 3D-reglage

Nar du anvander RealVision 3D-ekolod kan du manipulera visningen med hjdlp av pekgester.

r
- D137572

Pekskarmskontroller

« En fingersvepning roterar bilden.

« Tva fingersvepningar panorerar bilden runt skarmen.
« "Nyp for att zooma” andrar bildens forstoring.
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« Réackviddsreglaget faststéller hur langt ekolodet ska pinga.

« Hall fingret mot skdarmen for att 6ppna snabbmenyn

Fysiska knappar

» Ok-knappen pausar ekolodsrullning.

. Tillbaka-knappen aterupptar ekolodsrullning.

« Om du trycker pa Ok-knappen néar ekolodsrullningen ar pausad 6ppnas snabbmenyn.

« Anvéand Uni-kontrollens riktningskontroller (upp, ned, vénster, héger) for att vrida pa bilden.

« Valj Uni-kontrollens vridkontroll eller en RMK:s knappar fér inzoomning och utzoomning for
att zooma in och ut.

Oppna ekolodsappen

Ekolodsappen 6ppnas genom att du valjer den sidas ikon pa startskarmen som innehaller en
ekolodsapp.

Foérutsattningar:

1. Se till att din ekolodsmodul ar kompatibel (kontrollera den senaste information pa Raymarines
webbplats). Kontakta en auktoriserad Raymarine-aterforséljare om du &r oséaker.

2. Se till att du har installerat din ekolodsmodul i enlighet med den dokumentation som medfdljde
modulen.

Ekolodsappen Oppnas i ett av fyra tillstand:

Vilj en ekolodskanal

Forsta gangen du 6ppnar en ny appsida med ekolodsappen maste du vélja en ekolodskanal.

Please select a sonar channel

OK

D13746-1

Valj OK och vidlj sedan den ekolodskanal som du vill anvanda i listan:
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Channel

RealVision 3D
Gives a 3D view

SideVision

Gives a clear view of fish and structure either side of your boat

DownVision

Gives photo-like images of bottom structure

200kHz

Best fi Tetail in shallower waters

D13748-1

Ekolod och ping

Om din ekolodsapp redan har stéllts in kommer ekolodsbilden att visas och bdrja rulla nar du éppnar
ekolodsappen.

AR

Depth

08’

“Water-Temp

714.7°F

Ingen ekolodskalla tillganglig

Om varningen "No sonar source available” (Ingen ekolodskalla tillganglig) visas beror det antingen
pa att:

- din ekolodsapp fortfarande haller pa att starta, eller
. att din MFD inte kan uppréatta ndgon anslutning till din externa ekolodsmodul, eller

. att din inbyggda ekolodsmodul inte har nagon givare ansluten.
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No sonar source available

D13745-1

Kontrollera din externa ekolodsmoduls natverk- och stromanslutning och kontrollera din MFD:s
natverk- eller givaranslutning for att férsékra dig om att anslutningarna och kabeldragningarna ar
korrekta och hela. Starta sedan om ditt system. Se utrustningens installationsdokumentation for att
fa mer felsokningsinformation om ekolodsmodulen &nda inte kan hittas.

Ingen givare ansluten

Om varningen "No transducer connected” (Ingen givare ansluten) visas kan din ekolodsmodul inte
ansluta till din givare.

No transducer connected

Connect a transducer and restart the unit.

D13747-1

Kontrollera att din givares anslutning/anslutningar ar korrekt(a) och hel(a), och starta sedan om
systemet. Se utrustningens installationsdokumentation for att fa mer felsékningsinformation om
ekolodsmodulen &nda inte kan hittas.

Vilja en ekolodskanal

Forsta gangen du 6ppnar en ny ekolodsappsida blir du uppmanad att vélja en kanal. Sedan kan du
byta ekolodskanal genom att vélja en kanalikon i ekolodsappens meny.
1. Valj en relevant kanalikon i menyn.

2. Du kan aven vélja All channels (Alla kanaler) i menyn och darefter vélja din 6nskade
ekolodsmodul och kanal.

Ekolodskanaler

Vilka ekolodskanaler som finns tillgéngliga beror pa vilken ekolodsmodul och givare du har anslutit.
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RealVision™ 3D SideVision™ DownVision™

Ho6g CHIRP/HOAg frekvens Medelhdg CHIRP/Medelhdg Lag CHIRP/L&g frekvens
frekvens

Placera en waypoint (ekolod, DownVision och SideVision)

Nar du observerar ndgot av intresse i ekolodsappen kan du placera en waypoint pa den platsen,
sd att du kan hitta tillbaka dit igen.
1. Hall intressepunkten intryckt pa skarmen.
Contextmenyn visas och rullningen &r tillfalligt pausad.
2. Valj Add Waypoint (Lagga till waypoint) i sammanhangsmenyn.

Ekolodsbilden forblir pausad i ungefar 10 sekunder efter att din waypoint har placerats.

Placera en waypoint i RealVision 3D

For att placera en waypoint samtidigt som du granskar en RealVision 3D-kanal foljer du stegen nedan.
1. Hall fingret pa en plats pa skarmen.
Waypointsnabbmenyn och en r6d waypointmarkor visas:

S FISHFINDER

Range: 265ft
Bearing: 330°T

2. Valj Placera waypoint for att skapa en waypoint vid markorens plats eller
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3. Valj Flytta position for att justera markodrens position innan du skapar waypointen.
T = g l-‘ .-.'=_.- o =

Pyl
ision 3D
-

Du kan flytta waypointen ldangs med dess nuvarande axel genom att dra fingret dver skarmen. Du
kan ocksa justera vyn pa skarmen med hjalp av de vanliga pekgesterna med tva fingrar.

4. Nar markoren befinner sig 6ver onskad plats véljer du Placera waypoint for att spara en waypoint
vid markdrens plats.

Rulla tillbaka ekolod

Du kan "rulla tillbaka” i ekolodsappen for att visa ekolodshistorik.

Gor foljande for att aktivera "tillbakarullning” av ekolod:

- Ekolod och DownVision — Dra med fingret fran vanster till héger 6ver ekolodsskdarmen.
. SideVision — Dra med fingret nedifrdn och uppat till den 6vre delen av ekolodsskarmen.
- RealVision 3D - Vilj Pausikonen pa skdrmen.

Nar tillbakarullning av ekolod &r aktiverat visas ekolodets list for tillbakarullning och
Aterupptaikonen.

Water Temp

69.3 -

D13855-1

1. Ateruppta — Om du viljer det har alternativet aterupptas realtidsrullning av ekolodet.
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2. List for tillbakarullning — Anvand denna for att ga bakat och framat i den tillgéngliga
ekolodshistoriken. Du kan antingen dra positionsindikatorn at hoger eller vanster eller vélja en
specifik plats pa listen for att hoppa till den positionen.

| Sonar-, DownVision- och SideVision-kanaler spolas ekolodshistoriken tillbaka nar du dra upprepade
ganger pa skdrmen och om du drar i motsatt riktning snabbspolas ekolodshistoriken framat.
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Kapitel 12: Radarapp

Innehall
« 121 Oversikt dver radarappen pa sidan 118
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121 Oversikt 6ver radarappen

Radarappen visar en aterspegling av de ekon som tas emot fran en ansluten radarantenn.
Radarappen ar ett navigeringshjalpmedel mot kollisioner och positionsbestamning som hjalper dig
att faststélla olika objekts avstand och hastighet i férhallande till din bat.

Upp till tva radarantenner kan anslutas samtidigt. Endast en radar i ett system kan emellertid vara
en Quantum™-radar.

For varje del av radarappen kan du valja vilken radarantenn som du vill anvdanda, och det valet
av radarantenn galler tills enheten stangs av.

Radarappen kan visas bade i helskarmslage och med skarmdelning. Appsidor kan besta av upp
till tva delar av radarappen.

Depth

6.7m

/Range: 8sm

HBR H-up RM

D13731-2

Sparade radarmal och AIS-mal visas med hjalp av malsymboler.

Med radarappen kan du konfigurera larm som aktiveras nar ett mal eller féremal Gverstiger
larminstéliningarna fér Farliga mal eller Sakerhetszon.

Avstandsringar, baringsringar och VRM/EBL kan anvandas for att identifiera ett mals avstand eller
riktning i forhallande till din bat.

Radarappens reglage

Beskrivning Atgird
Hemikon Tar dig till startskarmen.
Waypoint/MOB Placera waypoint/aktivera MOB-larm (Man &verbord)

Pilotikon Oppnar och sténger sidofaltet Pilot
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Beskrivning Atgird
Menyikon Oppnar appens meny
Bildjustering Visar kansligheten pa skarmen/bildjusteringsreglage
Stang av Stanger av den aktuella radarantennen
Starta Startar den valda radarantennen
Sanda Startar radarsandningen
(@)
Transmit
Zooma in Minskar strédckan som visas pa skarmen (minsta
avstand: 1/16 nm).
Zooma ut Okar strickan som visas pa skdrmen (upp till din
radarantenns maximala rackvidd).
I

6ppna radarappen
Radarappen 6ppnas genom att du véljer den sidas ikon pa startskdrmen som innehaller radarappen.
Forutsattningar:

1. Se till att din radarantenn &r kompatibel genom att kolla in den senaste informationen pa
Raymarines webbplats. Kontakta en auktoriserad Raymarine-aterforséljare om du &r osaker.

2. Se'till att du har installerat din radarantenn i enlighet med den dokumentation som medfdljde
din radar.

Radarappen Oppnas i ett av tre tillstand:

Off/Not Connected (Av/Inte ansluten)

Off/Not connected

D13732-1
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Om meddelandet "Off/Not Connected” (Av/Inte ansluten) visas:
« kan din radarantenn vara avstangd, eller
» kan din MFD inte uppratta en anslutning till din radarantenn

Valj On (Pa) for att starta din radar. Om meddelandet "Radar not found” (Hittade inte radar) visas
kunde en anslutning inte upprattas. Se till att natverks- och stromanslutningarna till din radar och
MFD &r korrekta och hela och starta sedan om ditt system. Se din radars installationsdokumentation
for att fa mer felsékningsinformation om radarantennen anda inte kan hittas.

Off (Av)

Quantum (-58028)
Off

D13735-1

Om meddelandet "Off” (Av) visas ar din Wi-Fi-anslutna radarantenn parkopplad men avstangd.
V&lj On (P3) for att starta din radar

Vantelage (sdnder inte)
4kW 18" HD Color Radome (-90006)

Standby

Transmit

D13733-1

Om meddelandet "Standby” (Vanteldge) visas ska du valja Transmit (Sand) for att borja sanda.

120



Depth

12.04%

’ f
-, Range: 11/2nm
v
HER H-up RM , P e
Om din radarantenn &r ansluten, paslagen och sander, kommer radarbilden att visas och ekon/objekt

visas pa skdrmen.

Valja en radarantenn

| system med tva radarantenner kan du vélja vilken radarantenn som ska anvédndas i respektive del
av radarappen.

1. Valj ikonen E Settings (Installningar) i radarappens meny.

Settings X
View & Motion  Presentation Preferences Installation Advance »

SCANNER

Select Radar scanner shown in this application page.

Scanner: Quantum (-58028)

TIMED TRANSMIT

Conserve power by configuring the Radar to transmit only at periodic intervals.

Timed transmit: ()

Standby: 10 min Transmit:

2. Valj rutan Scanner: (Antenn) pa fliken Transmission (Sandning).
En lista over tillgédngliga radarantenner visas.
3. Valj den radarantenn som du vill koppla till den aktuella delen av radarappen.
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4. Stang sidan Settings (Installningar).

Den aktuella delen av radarappen kommer att vaxla over till att visa den valda radarantennen. Valet
av radarantenn géller tills enheten stangs av.

Du kan ocksa stdnga av radarn eller placera den i vanteldage for att vaxla radarantenn genom att
vélja Change scanner (Byt antenn).

Quantum (-60545)

change scanner  Sta nd b‘)r'

(i)

Transmit

D13737-1

Radarlagen

Radarappen har férvalda lagen som kan anvdndas for att snabbt fa basta bild beroende pa din
aktuella situation. Endast radarlagen som din radarantenn har stod for visas.

Om du vill byta radarlage valjer du onskat l&age i radarappens meny.

HAMN

Hamnlaget tar med storningsekon fran land som vanligtvis
hittas i en hamn, sa att mindre objekt fortfarande ar synliga.
Detta lage ar anvandbart vid navigering i en hamn.
Radarantenner: Alla.

BOJ

Bojlaget forstarker identifieringen av mindre objekt som
exempelvis fortojningsbojar, och ar anvandbart pa avstand
upp till 3/4 nm.

Radarantenner: SuperHD™ Open Array, HD Open Array och
HD Radome.

KUST

Kustldget tar hansyn till den storre mangd stérekon som
uppkommer utanfor hamnomraden. Detta ldge &r anvandbart
pa Oppet vatten utmed kusten.

Radarantenner: Alla.

HAV

Havslédget tar hdnsyn till en stor méngd storekon sa att objekt
fortfarande &r synliga, och &r anvdndbart vid navigering pa
Oppet vatten en bit fran kusten.

Radarantenner: Alla.
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FAGEL

Fagellaget optimerar skarmen for att fagelflockar ska kunna
identifieras, och ar anvandbart nar du forséker hitta en bra
fiskeplats.

Radarantenner: SuperHD™ Open Array, HD Open Array och
HD Radome.

VADER

Vaderlaget optimerar skdarmen for att nederbord ska kunna
identifieras, vilket &r anvandbart for att faststélla vaderfronter.
Radarantenner: Quantum™ och Quantum™ 2 Doppler.

AIS-mal

Med kompatibel AlS-utrustning ansluten till din multifunktionsdisplay kan AIS-mal visas automatiskt i
sjokortsappen och radarappen.

Sparade AIS-mal identifieras pa skarmen med hjalp av malsymboler.

Sim Target 248
COG: 187°T SOG: 5.4kts
CPA! =~ TCPA: =

Sim Target 222

\ )

Depth

114+

Range:’1 1/2nm

CSTL H-up RM

D14027-1

Upp till 100 AIS-mal kan sparas samtidigt. Om fler an 100 mal forekommer inom ditt omrade kommer
de 100 mal som &r narmast din bat att visa.

Malvektorer och information om mal kan visas for varje mal genom att vélja relevant alternativ fran
AlS-malets snabbmeny. Du 6ppnar AlS-malets snabbmeny genom att trycka pa AlS-malet.

Du kan aven valja den typ av AlS-mal som ska visas, d.v.s: All (Alla), Dangerous (Farliga), Buddies
(Kompisar) och dolja statiska mal fran fliken med AlS-installningar.

Radarmal

Med en kompatibel radarantenn ansluten till din multifunktionsdisplay kan du folja radarmal i
sjokortsappen eller radarappen. Beroende pa vilken radarantenn du anvander kan radarmal samlas
in manuellt (MARPA) eller automatiskt (ARPA) baserat pa konfigurerade skyddszoner.

Sparade radarmal identifieras pa skarmen med hjalp av malsymboler.
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Range: 3/8nm
el
X

CSTL H-up RM

D1402-1

Flera radarmal kan sparas samtidigt.
Malvektorer och information kan visas for samtliga malobjekt.

Alternativ for radarmal &r tillgangliga fran radarmalets snabbmeny. | radarmalets snabbmeny kan
du Cancel target (Avbryt mal), Show CPA (Visa CPA) eller visa Target info (Malinfo) pa skarmen
genom att vélja relevant alterantiv. Du 6ppnar radarsnabbmenyn genom att trycka pa radarmalet.

Hamta ett mal manuellt

Folj stegen nedan for att hamta ett radarmal manuellt med hjalp av MARPA (Mini Automatic Radar
Plotting Aid).
Med radarappen, eller sjokortsappen med radardverlagg aktiverat:
1. Valj objektet.
Snabbmenyn visas.
2. Valj Hamta mal.
N&r malet hamtats kommer det att sparas.

Automatisk malhamtning

Med en kompatibel radarantenn ansluten kan radarmal hamtas automatiskt.
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CoG

000°

S0G

0.0kts

Heading

029°

Supply voltage

12.5 v

Range:/6nm
HBR N-up RM

D13954-1

Na&r detta ar konfigurerat kommer mal som kommer in eller visas i dina valda malzoner att hdmtas
automatiskt.

« Automatisk malhamtning kan inte vara aktiverad samtidigt som Timed Transmit (Tidsinstalld
sdndning) eller Dual Range (Dubbelt omrade).

. Automatisk malhdmtning pausas tillfalligt om radarns visningsomrade ar 12 nm eller storre.

Larm for farliga mal

Du kan anvanda larmet for farliga mal for att fa en varningen om ett radar- eller AIS-mal nar ett
angivet avstand fran baten inom en angiven tid.

Alarms
Guard Zone 1  Guard Zone 2

DANGEROUS TARGET SETTINGS

Safe distance:

Time to reach safe distance:

DANGEROUS TARGET ALARM

Radar targets:

AlS targets:
Show safe distance:

D13786-1
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For att konfigurera larmet for farliga mal ska du forst justera instéliningen Sakert avstand till 6nskad
varde och sedan vélja Tid for att na sdkert avstand. Larmet aktiveras om ett sparat mal nar det
angivna sdkra avstandet fran baten inom den valda tidsperioden.

Du kan valja om du vill att larmet for farliga mal aktiveras for radar- eller AIS-mal eller bada.

Du kan visa en ring som motsvarar det sdkra avstandet runt baten i radarappen med hjalp av
alternativet Visa sadkert avstand.

Sakerhetszonslarm

Sakerhetszoner varnar dig om ett radareko upptécks inom sédkerhetszonen.
Tva sdékerhetszoner kan konfigureras for varje ansluten radarskanner.

Sakerhetszonerna kan konfigureras fran menyn Larm: Meny > Larm > Sakerhetszon 1 eller Meny >
Larm > Sakerhetszon 2

4 Alarms

Dangerous Targets  Guard Zone 1

Warn me if any Radar returns are detected within the guard zone

GUARD ZONE

(® Circular 9 () Sector

1.73sm

0.58sm

Show zone while alarm active [ ) Sensitivity: 62% Adjust Zone

En sdkerhetszon kan konfigureras som en sektor eller en cirkel runt baten.

Vilj Justera zon for att konfigurera storleken pa sakerhetszonen.
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Adjust guard zone 1

Reset
ey
_'u

1.41nm 180° Back
Range:/ 2nm

CSTL HU RM

Justera sdkerhetszonens storlek genom att dra &ndpunkterna (cirklarna) for den inre och yttre
omkretsen till dnskad plats.

Na&r du &r klar med instéliningen trycker du pa Tillbaka.

Om det behovs kan du aven justera sdkerhetszonens kanslighet. Kansligheten avgor hur stora
foremal ska vara for att utlésa larmet.
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1341 Overikt 6ver instrumentappen

Med instrumentappen kan du visa systemdata. Systemdata kan genereras av din MFD eller av
enheter anslutna till din MFD via SeaTalkng ® / NMEA 2000 och SeaTalkhs ™. Instrumentappen kan
ocksa konfigureras for att halla koll pa dina kompatibla, digitala vaxlingsenheter.

Anm: For att data ska finnas i instrumentappen maste de 6verforas till din MFD fran kompatibel
maskinvara med hjalp av protokoll och meddelanden som det finns stod for.

Instrumentappen kan visas i helskarmslage samt som stdende halvskarm.

For varje del av instrumentappen kan du valja vilka datasidor du vill anvanda, och det valet av
datasidor galler tills enheten stangs av.

ROLLING ROAD WITH DATA

‘gg . CoG* bmu ;

9.9 kts

GOTO CURSOR

255°T
5.41 nm

= m B

9 . 9 kts
“.I'I“. J—
—f-=f--

5.44,,

_105.

2 ENGINES

D13758-1

Instrumentappen ar forkonfigurerad med ett antal anpassningsbara datasidor.

Instrumentappens reglage
lkon Beskrivning Funktion
m Hemikon Tar dig till startskarmen.
Waypoint/MOB Placera waypoint/aktivera MOB-larm (man Overbord)
Pilotikon Oppnar och stédnger sidoféltet Pilot
Menyikon Oppnar appens meny.
Vansterpil Visar foregdende datasida.

Hogerpil

Visar nasta datasida.
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Vaxla datasida

1. Anvénd knapparna for pil vanster och pil héger langst ner pa skdarmen for att véxla mellan
tillgangliga datasidor.

2. Du kan aven vélja en specifik datasida i instrumentappens meny.

Anpassa befintliga datasidor

De dataposter som visas pa respektive sida kan @ndras.
1. Hall aktuell datapost intryckt.

2. Vilj Redigera i datapostens popover-meny.

3. Valj den nya datapost som du vill visa.

Du kan dven vélja Customize page (Anpassa sida) i appmenyn Menu (Meny) > Customize page
(Anpassa sida).

Instrumentapp
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141 Oversikt 6ver videoapp

Analoga videostrommar (endast Axiom™ Pro) och digitala IP-videostrommar kan visas, spelas in
och spelas upp pa multifunktionsdisplayen med hjélp av videoappen. Exempel pa videostrémmar
ar CCTV-kameror, varmekameror och DVD-spelare . Det kan ocksa vara majligt att visa analoga
videostrommar fran andra kéallor med hjalp av en analog-till-IP-videokonverter fran tredje part.

Upp till fyra videostrommar kan visas samtidigt ndr en appsida for skdrmdelning anvands.

Axiom™ Pro-multifunktionsdisplayer sénder en ansluten analog videostrom via Ethernet for att gora
det mgjligt att visa strommen pa néatverksanslutna multifunktionsdisplayer.

NG
NN

@

Il
i

Videoappreglage

lkon Beskrivning Funktion

Hemikon Tar dig till startskarmen.

Waypoint/MOB Placera waypoint/aktivera MOB-larmet (man
overbord)

Pilotikon Oppnar och stanger sidofaltet Pilot

Menyikon Oppnar appens meny

Spelain Starta inspelning (ersétts av stoppikonen under
inspelning.)
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lkon Beskrivning Funktion

Stopp Stoppa inspelning (ersétts av inspelningsikonen nar
inspelning inte pagar.)

Ta foto Ta ett foto pa vad som for narvarande visas i den
aktiva matningen.

(O]

Oppna videoappen

Videoappen oppnas genom att du véljer en ikon pa startskarmen som innehaller videoappen.
Foérutsattningar:

1. Se till att din videostrom ar kompatibel genom att jamféra den senaste informationen
pa Raymarines webbplats med din enhets specifikation. Kontakta en auktoriserad
Raymarine-aterforsaljare om du &r oséker.

2. Se till att du har installerat din videoenhet i enlighet med den dokumentation som medfdljde
din enhet.

Videoappen 6ppnas i ett av tre tillstdnd:

Anm: Om videoappen visas ganska snart efter att ditt system startats upp far du kanske vénta tills
enheten/enheterna har startats upp, innan videostrommen visas.

Videostrom visas
Om enheten &r paslagen och fungerar sa visas enhetens videostrom.

/

Kamera inte tillganglig annu

”e

Kamerameddelandet "*xxx not yet available.....” (xxx inte tillganglig annu) visas om:
« en videoappsida dppnas innan kameran hunnit starta upp.

+ anslutningen till en kamera forloras.
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[’oj CAM200 not yet available. Camera may be booting, or may have connection issues.

D13721-1

Om kamerameddelandet "xxx not yet available.....” (xxx inte tillganglig annu) visas under mer &n
tva minuter kan din MFD inte ansluta till din kamera. Se till att natverks- och strémanslutningarna
till din kamera och MFD &r korrekta och hela, starta sedan om ditt system. Se utrustningens
installationsdokumentation for att fa mer felsékningsinformation om kameramatningen &nda inte
visas.

No camera detected (Ingen kamera hittades)

Meddelandet "‘No camera detected” (Ingen kamera hittades) visas om:

. en videoappsida 6ppnas for forsta gangen och det inte finns ndgon kompatibel kamera ansluten.

+ en videoappsida 6ppnas for forsta gdngen innan kameran hunnit starta upp.

No camera detected

D13719-1

Om kamerameddelandet "No camera detected” (Ingen kamera hittades) visas under mer &n tva
minuter kan din MFD inte ansluta till din kamera. Se till att natverks- och stromanslutningarna
till din kamera och MFD &r korrekta och hela, starta sedan om ditt system. Se utrustningens
installationsdokumentation for att fa mer felsékningsinformation om kameramatningen dnda inte
visas.

Valja en videostrom

Du kan @ndra den videostrom som visas i videoappen.

& VIDEO Pl Ga till videoappens huvudmeny och vélj ikonen for den kamera
som du vill visa.

Du kan &ven vélja VAXLINGSLAGE for att bladdra mellan

O Record tillgangliga strommar automatiskt.

[O] Take photo

BOW CAM STERN CAM

.4

e,

‘£L, D14065-1

MODE,
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1541 Oversikt dver ljudappen

Ljudappen kan anvédndas for att styra ett kompatibelt underhaliningssystem som &r anslutet till
samma natverk som din multifunktionsdisplay.

Ljudappen kan visas i helskdarmsldge samt som staende halvskarm.

I

x  Mute All

4 becr

" BBC R2

" BBC R2

I| BEC‘,‘ 2 e

D14128-1

—_

Mute All (Stéang av alla) — Stanger av ljudet i alla zoner pa det valda systemet.
Zon som &r vald for narvarande.

Tillgangliga zoner system 1.

Ljudkalla och kontroller for vald zon.

Tillgédngliga zoner system 2.

Zonvolym och spelarreglage for vald zon.

N oo s wN

Power (Pa/av) — Slar pa eller av anslutna underhallningssystem.

Ljudappens reglage

Ljudspelarreglage

lkon Beskrivning Funktion
| Stédng av Stanger av underhallningssystemet
Tysta alla Tystar alla ljudzoner.

2z
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Beskrivning Funktion

Séank volym Sénker volymen for den aktuella zonen.

Hoj volym Hojer volymen for den aktuella zonen.

Framat - Hoppar till ndsta spar (USB och Bluetooth)
>| « SOk framat (radio)

Bakat - Hoppa tillbaka till borjan av aktuellt spar (USB

och Bluetooth)
So6k bakat (radio)

Manual Tune

o

Manuell kanalinstéllning

Pa (véxlar framat- och bakat-ikonerna mot
ikonerna for manuell kanalinstélining)

Av

SEEuEERl DA

S6k uppat Manuell s6kning uppat efter radiostationer.
So6k nedat Manuell sokning nedat efter radiostationer.
Upprepa .« Av

- Upprepa spar

« Upprepa alla
Blanda . Pa

« Av
Spela Valj for att inleda uppspelningen.
Paus Valj for att pausa uppspelningen.
Stopp Valj for att stoppa (tysta) radioenheter.
Gilla Gilla ett spar (endast Pandora).

Ljudapp
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Beskrivning Funktion

Ogilla Ogilla ett spar (endast Pandora).

Radiogenvagar Spara dina favoritstationer pa radio med fyra
genvdgsknappar. Hall intryckt fér att spara, tryck
en gang for att byta sparad station.

Standardappreglage

Beskrivning Funktion

Menyikon Oppnar appens meny.

Hemikon Tar dig till startskarmen.

Waypoint/MOB Placera waypoint/aktivera MOB-larm (man
overbord)

Pilotikon Oppnar och stadnger sidofaltet Pilot

Oppna ljudappen
Ljudappen 6ppnas genom att du véljer en appsida pa startskdrmen som innehaller ljudappen.
Forutsattningar:

1. Se il att ditt underhaliningssystem &ar kompatibelt genom att Idsa den senaste informationen pa
Raymarines webbplats. Kontakta en auktoriserad Raymarine-aterforsaljare om du &r oséker.

2. Se till att du har installerat ditt underhallningssystem i enlighet med den dokumentation som
medfdljde systemet.

Ljudappen 6ppnas i ett av tre tillstand:

Ljudapp som visas

Om ditt underhallningssystem startas upp och &r i funktion kommer spelarreglagen att visas och
kan anvandas for att styra ditt system.
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ZONE 2 88.00 MHz
WXR 100

Classic FMCW

Manual Tune .

= m ZONE 3
-~ Club/dance
(1)

Classic FMCW Classic F.. Heavy Ro. ot

O <

D13741-1

Underhallningssystem avstdangt

Om alla underhallningssystem &r avstdngda visas en stromikon for varje anslutet system. En ikon
visas ocksa for att starta alla system. Om du valjer stromikonen kommer ditt underhallningssystem
att startas. Om du valjer ikonen Alla startas alla anslutna system.

() MS-RA770
() MS-RA770

() MS-RA770

No audio devices found (Ingen ljudenhet hittades)

Om ljudappen 6ppnas ganska snart efter att din multifunktionsdisplay startats kan meddelandet
”No audio device found” (Ingen ljudenhet hittades) visas under tiden som natverket upprattas.
Om meddelandet visas i mer an tio sekunder kan din multifunktionsdisplay inte ansluta till ditt
underhallningssystem. Se till att ndtverks- och strémanslutningarna till ditt underhallningssystem
och multifunktionsdisplayen &r korrekta och hela och starta sedan om ditt system. Se utrustningens
installationsdokumentation for att fa mer felsékningsinformation om underhallningssystemet
fortfarande inte visas.
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No audio device found

Vilja en ljudzon

Om mer &n en zon ar konfigurerad kommer ljudzoner att visas pa skarmens vanstra sida. Alla zoner
for alla anslutna system visas, grupperade efter underhallningssystem.

1. Valj énskad zon.

Detaljerad information om ljudkéllan som spelar i den zonen visas tillsammans med ljudreglagen.
Tip
Se instruktionerna som medféljde ditt underhallningssystem for detaljerad information om hur du

ddper zoner. Detta gor det enklare att identifiera enheter och zoner nér flera system som alla har
flera zoner &r anslutna.

Vilja en ljudkdlla

Innan du kan vélja en ljudkélla fran din MFD maste kallan redan finnas tillganglig for ditt
underhallningssystems huvudstyrenhet ("huvudenhet”).

1. Valj en ikon for ljudkélla (lage) fran appmenyn.

Den valda zonen vaxlar till vald ljudkalla Beroende pa ditt underhallningssystem kommer alla

zoner att &ndras och spela samma ljudkélla eller sa kan du spela olika ljudkallor i varje zon. Se
instruktionerna som medféljer ditt system for mer information.
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161 Raymarine mobilappar

Se relevant appbutik for Raymarine mobilappar

CONTROL

amazon - Available at

(&) amazon

REMOTE

GETITON Raymarine
> Google play VIEWER

D13863-1

Anm: Nar du uppdaterar din multifunktionsdisplays programvara ska du soka efter uppdateringar
till dina mobilappar.

Styra din multifunktionsdisplay med hjdlp av RayControl

Med ayControl-appen kan du via fjdrranslutning visa och styra din multifunktionsdisplay fran din
mobila enhet.

1. Hamta och installerad RayControl fran din appbutik.

2. Se till att din mobila enhet &r ansluten till din multifunktionsdisplays Wi-Fi.

3. Oppna RayControl-appen.
4

. Styr din multifunktionsdisplay med hjalp av din mobila enhets pekskarm pa samma satt som du
anvander multifunktionsdisplayens pekskarm.

5. Du kan ocksa anvanda en representation av en Axiom Pros eller RMK-fjdrrkontrolls fysiska
knappar genom att skjuta ut kontrollsidoféltet pad skdrmens hogra sida eller pd mindre enheter
genom att trycka pa Fjarrstyrning.
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% 93%M0 14:46

01:47:16pm

R

Home Menu

—

0K

! £
= \# ) »
FISHFINDER ¢} CHART/FISHFINDER CHART/RADAR/FISHFINDER CHART/DASHBOARD

A A {3

Chvt

My data Settings

Styra din multifunktionsdisplay med hjalp av RayRemote

Med RayRemote-appen kan du via fjdrranslutning styra din multifunktionsdisplay fran din mobila
enhet.

r

Home

QU QA =

- (o]

WPT (M) Screen Viewer

| O

Hamta och installerad RayRemote fran din appbutik.
Se till att din mobila enhet ar ansluten till din multifunktionsdisplays Wi-Fi.
Oppna RayRemote-appen.

Styr din multifunktionsdisplay pa din mobila enhet med hjélp av representationerna av de fysiska
knappar som finns pa multifunktionsdisplayen Axiom Pro eller RMK-fjarrkontrollen.

Pwn
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Visa skdarmen pa din multifunktionsdisplay med hjalp av RayView.

Med RayView-appen kan du via fjarranslutning visa din multifunktionsdisplay fran din mobila enhet.

)

SKIPPER

CHART:’RAD‘»O:i\‘Q{.-I_ FISHFINDER EOMEBO CHART/FISHEINDER

=X

_—

FISHFINDER ’ ] CHART/FISHFINDER CHART/RADAR/FISHFINDER CHART/DASHBOARD

§0%

AT

Alarms Settings

Hamta och installerad RayView fran din appbutik.

Se till att din mobila enhet ar ansluten till din multifunktionsdisplays Wi-Fi.
Oppna RayView-appen.

Din mobila enhets skarm speglar nu multifunktionsdisplayens skarm.

CINEES
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